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B, Vaskels

Prie§ kelerius metus Hamburge idgirdau apie
Vakary Vokietijos pilie€ius, laikan€ius save senyjy
prisy palikuonimis ir susibtrusius j Priisy biciuliy
draugija. Kiek atsimenu, pagalvojau: ,,Kiekvienas
savaip 1§ proto kraustosi®; antroji reakcija buvo
truput} palankesné—, O vis délto jdomu”. Kaip
matyti 1§ Artiro Hermano straipsnio ,,Mirusiyjy
prisikélimas® (Akiraciai, 1986, nr, 3), toji draugija
veikia sékmingiau, negu buvo galima tikétis.
Minétaj; straipsn} netgi dera papildyti. Prisy
kalbos gaivintojy pastaruoju metu atsirado ne tik
Vakary Vokietijoje, bet ir Lietuvoje, o taip pat
Rusijoje; ir tai ne kokiy nors keistuoliy, o labai
kompetentingy mokslininky.

Stai filologiniy darby rinkinys Balto-
slavjanskie issledovanija, 1983 (Balty-slavy tyrinéji-
mai, 1983), kur; 1984 metais Maskvoje isleido
SSSR Moksly akademijos slavistikos ir balkanisti-
kos institutas. Jame (be Z. Zinkevidiaus, A.
Rosino, L. Saukos ir kity studijy jvairiomis
temomis) iSspausdintas platus M. Palmaiéio ir V.
Toporovo straipsnis ,,Ot rekonstrukcii staropruss-
kogo k rekreacii novoprusskogo” (Nuo senosios
pruasy kalbos rekonstrukcijos j naujosios priisy
kalbos rekreacija, pp. 36-63). Keturis jo puslapius
uzima résumé vokieCiy kalba, o du su puse
puslapius petitu—naujoviski prisiski tekstai.

Si ta reikéty pasakyti apie straipsnio autorius.
Viena jy, Vladimira Toporova, turéjau progos
truput] paZinoti. Tai galblit Zymiausias SSSR (ir
vienas Zymiausiy pasaulyje) kalbininkas, mitolo-
gas, semiotikas, dirbas ir literatiiros mokslo srityje,
fantastiSkos erudicijos ir fantastiko produktyvu-
mo Zmogus. Jis gyvena Maskvoje, bet palaiko

turinyje

ENCIKLOPEDIJA IR NUOSMUKIS

Ar vieta enciklopedijoje ginéytis su laikrasc¢iu
straipsniy autoriais? Kas sédéjo prie ,,.garbés”
stalo? Gandai, $meiZtai, prasimanymai, anonimi-
niai Saltiniai. Kaip iSeiviy enciklopedija suZino, kas
priimtina soviety saugumui?

APIE FREUD‘A, PSICHOLOGIJA,
GYVENIMA

ISEIVIU

Siame numeryje pradedame ilgesnj pokalbj su
psichologe dr. Ina Cepénaite-UZgiriene.

AR LIETUVIU LITERATUROS KRITIKA
PAVOJINGA JAV SAUGUMUP?
Diskriminacija prie§ Lietuvos kultarininkus ir
humanitarus. Keista vizy politika. Vito Areskos
nuotykiai JAV konsulate Maskvoje.

DESIMT POEZIJOS RINKINIU

Tesiame praéjusiy mety iSeivijos literatarinio der-
liaus apZvalggq.
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GYVOS IR MIRUSIOS KALBOS

DAR APIE PRUSU KALBOS
GAIVINIMA

labai gyvus rySius su pabaltieéiais; lietuviskai
susikalba geriau uZ dazna musiskj. Kaip kadaise
Jan Baudouin de Courtenay ar Adalbert Bezzen-
berger, Toporovas yra tikras lietuviy biciulis, ta
savo bi¢iuliskuma parodgs kartais gana sudétingo-
mis aplinkybémis. IS daugybés jo darby minétinas
fundamentalus prisy kalbos Zodynas, kurio tuo
tarpu pasirodé keturi tomai.

Antrojo  autoriaus—M. Palmai¢io—
nepazinojau; nezinau net jo vardo (Mykolas?).
Papasakosiu tik tai, ka esu apie jj girdéjes (gal
mano Zinios kai kur nevisai tikslios, bet uz jy esme
atsakau). Palmaitis yra taip pat kalbininkas
profesionalas, rusy kilmés, labai nestandartinés
biografijos: apsigyvengs Lietuvoje ir iSmokes
lietuviSkai, jis tiek persiémé misy reikalais, kad
éme laikyti save lietuviu, oficialiai sulietuvino
pavardg¢ ir netgi pakeité pase tautybe i§ rusuy j
lietuviy (ir viena, ir kita padaryti SSSR itin
nelengva).

Palmaicio ir Toporovo straipsnis—mokslinis,
paraSytas gana painiu stiliumi, tadiau jo esmé
paprasta ir gali baiti iSdéstyta mazdaug Siais
ZodZziais: tiek istoriniais filologiniais, tiek ir
etniniais tikslais pridera atgaivinti prasy kalba, ir
tas uzdavinys anaiptol néra beviltiikas.

Prusy kalba skiriasi nuo kity, pladiau Zinomy
mirusiy kalby (lotyny, senovés graikuy, sanskri-
to...) tuo, kad yra labai nepilnai uzfiksuota.
Téra vos keli neilgi prusiSki tekstai (Zodynéliai,
katekizmai . . . ) i§ XIII-XVI a., radyti dviem gana
skirtingom tarmém (pamedény ir semby). Visuose
tuose tekstuose terandame tik apie 2250 skirtingy
prisiSky Zodziy. Tekstus ra§é daugiausia vokiediai,
privele | juos klaidy, germanizmy, germanisky
sintaksiniy modeliy ir t.t. Vis deélto prisy kalba
buvo laimingesné, pvz., uz kurSiy ar Ziemgaliy
kalbas, apie kurias galime spresti tiktai i§ vietovar-
dziy ar vieno kito asmenvardzio. 1§ priisy kalbos
likusios dalies ar branduolio galima atkurti ir ta
dalj, kuri neiSliko; kartais ja galima rekonstruoti
100% tikslumu, dazZniau tik tam tikru tikimybés
laipsniu.

Palmaitis ir Toporovas nemaZzai raSo apie
konkreéius priisy kalbos atkiirimo sunkumus. Stai,
zodis deiws ‘'dievas’ prisiSkuose tekstuose randa-
mas 130 karty, bet néra islikg, pvz., jo naudininko
formuy; ZodZio genmna ’zmona, moteris’ néra likg
netgi vienaskaitos vardininko; 1§ 280 i3likusiy
prisisky veiksmaZodziy 57% turi uZfiksuota tik po
viena forma (pilno formu sarao neturi netgi toks
visy svarbiausias veiksmaZodZis kaip asmi ’esu’).
Beveik nieko doro, kaip jau uZsiminta, negalime
pasakyti apie prisy kalbos sintaksg etc.

Tacéiau remiantis moderniais kalbotyros meto-
dais daugelj $iy sunkumy galima jveikti. Priisy

kalbos Zodyna jmanoma papildyti, atkuriant

" triikstamas Saknis 1§ vietovardZiy, asmenvardziy,

taip pat 1§ ,,prisizmy“ (prutenizmy), pasitaikanéiy
Mazosios Lietuvos vokiSkose, lenkiskose bei
lietuviSkose tarmeése. Gramatikai ir sintaksei
rekonstruoti panaudotini lietuviy, latviy, taip pat
kai kurie slavy ir germany duomenys. Vietomis,
matyt, leistina kai ka ir ,iSrasti“, atsiZvelgiant j}
bendraja prusy kalbos ir kity balty kalby dvasia.

Restauruotoji kalba, Zinoma, nevisi§kai sutaps
su senyjy prisisky teksty kalba. Ji bus dirbtiné ir
eksperimentiné, o ne natirali; taisyklinga, o ne
,,betvarké”; iSrei§kianti jvairius, o ne tik konfesi-
nius turinius; pagaliau gyva, o ne mirusi. Bet ji
skirsis nuo senosios priisy kalbos gal nedaugiau,
negu dabartiné lietuviy kalba skiriasi nuo Mazvy-
do. Palmaitis ir Toporovas sitlo ja vadinti naujgja
prisu kalba (Modern Prussian; prisi§kai—Stai
Nauna priasiska bila; sutr. N. pris.).

Ta naujaja priisy kalba galima kurti jvairius
tekstus, kuriy Palmaitis su Toporovu, o gal ir kiti,
jau yra nemazai prikarg. Jie pateikia, pvz.,
prisiS8ka iStrauka 1§ Evangelijos (i§ tos §v. Jono
Evangelijos dalies, kurios senojo prisi§ko vertimo
néra); prusy kalbos gramatikos fragmenta prisis-
kai; iStraukas 1§ privataus lai§ko. Galima atgaminti
prasiSku pagoniSku maldy bei ritualy tekstus,
kuriy yra 18like vokiSki vertimai; tautosakos teksty
pavyzdZius; pariipinti senyjy prisy buities aprasy-
mus pagal Petro Dusburgie¢io kronika ir pan.;
sukurti dedikacijy, tosty, sveikinimy tekstus etc.
etc. PrincipiSkai néra nejmanoma pagaminti i§tisg
prusiska literatlira ir net pereiti | prasy kalbos
vartojima kasdieninéje buityje, nors tam ir reikéty
dideliy pastangy.

Cia norétysi kai ka pridurti prie Palmaiéio ir
Toporovo samprotavimy. Kalba, kuria gaminami
nauji tekstai, grieZtai tariant, negali biiti vadinama
mirusia (pvz., niekad nemiré lotyny kalba, i$likusi
baznyCioje ir 1§ dalies moksle). Mirusios kalbos
atgaivinime deréty skirti tris etapus. | pirmajj i$ jy
prisu kalba jau jZengé (tiek Lietuvoje, Rusijoje,
tieck Vakary Vokietijoje). Galima jsivaizduoti ir du
sekancCius etapus: a) atsiranda kad ir nedidelis
zmoniy burys, kuriam priasy kalba yra svarbiau-
sioji bendravimo kalba, b) atsiranda vaiky, kuriems
prasy kalba yra gimtoji (nuo to meto ji jZengia j
visiSkai gyvu ir pilnateisiy kalby tarpg). Aisku,
visa tal yra teoriniali svarstymai ir svajonés, bet
maZy maZiausiai vienas toks mirusios kalbos
atgaivinimo atvejis yra zinomas (hebrajy kalba).

Misy amZzius pelné liidna $love kaip genoci-
do amZius. Bet verta pagalvoti apie tai, kad jis yra
ir reakcijos prie§ genocida amZius. Tos reakcijos
pasékoje kai kurios nykstan¢ios arba visai iSnyku-

(tesinys 4-me psl.)
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iISeivija
spaudos
veidrodyje

SIMPOZIUMINE VEIKLA

Jei kam nors pavykty suskaiiuoti kiek
1Seivijoje per metus jvyksta jvairiy organizacijy,
sambiiriy, politiniy ar 1deologiniy sajudziy ar
vietiniy draugijy suvaziavimy, posédziy, seimuy,
kongresy, konferencijy, simpoziumy ar studijiniy
savai€ily, gautysi tikrai imponuojantis skaicius.
Pagalvotume, kad lietuviai yra geriausiai organi-
zuota Ir veikliausia tautiné mazuma JAV-bése.
Taciau jei norétume paieSkoti ty kongresy, suvazia-
vimy, seimy ir simpoziumuy nutarimuose ar rezo-
liucijose naujy 1déjy, konkreciy pasitdlymy ar
praneSimy apie ankstyvesniy nutarimy jvykdyma—
nusiviltum. Kalbos ir rezoliucijos pasidaré mados
reikalu ir tariamos visuomeninés veiklos nauja
iSraiska.

Jel viena ar kita organizacija suruoS$ia politines
svarstybas, simpoziumus, ar kaip kitaip mandriai
pavadintus suvazZiavimus, tai kodél mes negalime
dar ka nors jmantresnio sugalvoti? Ir taip ratas
sukasi aplink—nuo vieno seimo iki kito suvaziavi-
mo.

Siuo klausimu Drauge (nr. 115, 1986.V1.13) B.
Nainys paras¢ verta démesio straipsnj, abejodamas
tokios gausios simpoziuminés veiklos reikalingumu.
Cituojame keleta iStrauky i§ to straipsnio.

Kiek
turime.

daug mes visokiy
Vadiname mes juos

tokiy susibarimy
Ivairiais vardais:
posédis, pasitarimas, susirinkimas, suvaZiavimas,
saskrydis, konferencija, sesija, seimas, kongresas,
simpoziumas, studijos . . . Ir gal dar kokj pustuzinj
tokiy pavadinimy galétumém surasti. Vieni tokie

susiburimai vadinami moksliniais, kiti, atrodo,
tokiy auksSty sfery nesiekia. Vienus vadiname
kultiiriniais, kitus—politiniais, dar  kitus—

religiniais, Salpos ar dar kitaip. Taciau visi jie turi
vieng ir bendra bruoig—pasidalinimg ZodZiais,
kurie kartais gal ka nors ir reiskia, bet dazniausiai
buna visiskai beprasmiai ir dingsta ore, kalbéjusiam
vos baigus juos sakyti. (... )

Lietuviy Bendruomené veikia devyniolikoje
krasty. Bent tuzine kraSty vyksta jos atstovy
metiniai suvaziavimai, po kelis valdvby sposédZius,
kai kur net po kelis kitus atsitiktinius susibirimus
pasitarti skubiais reikalais. JAV Lietuviy Ben-
druomené dar turi metinius apylinkiy susirinkimus,
kuriy biina apie 70, apie 10 apygardy suvaZiavimuy,
du ar tris rajoninius suvaZiavimus, dar net
specialias konferencijas—kultiirines bei politines, o
kiek yra jvairiausiy apylinkiy, apygardy bei krasto
valdybos posédziy? Suskaiciuokime juos ir juose
praleistas darbo valandas ir tikrai nustebsime, kiek

laiko visam tam uZsiemimui buvo sunaudota.

Zinoma, tuose susibiirimuose dalyvauja ne tie patys
Zmoneés.

Pamingjes VLIKo ir ALTos jvairius suvaziavi-
mus, seimus ir posédzius, toliau jis taip raso:

Prie Siy misy stambiyjy veiksniy, pridédami
dar ir Balfo valdyby posédzius, jo skyriy metinius
susirinkimus, organizacijos seimus, tokj pat uZsié-
mimaq Lietuviy fondo ir kity lietuviy iSeivijos fonduy,
ivairiy kultdriniy, politiniy, religiniy ir kitokiy
mazZesniy organizacijy susibarimus, studijy savaites
stovyklose, politinius savaitgalius ir keliaudami nuo
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Kalifornijos per Dainavaiki New Yorko, pasukda-
mi dar ir j Wasagq, Toronta, Montrealj, Siaurés
Amerikoje, o paskui dar uzklysdami | Europa,
Australijg ir per Piety Amerika griZdami vél atgal i
Chicagq Ziemoti, visy ty Zodiniy Zaidimy nebesus-
kaiciuosim né kompiuteriais. Gal né pats Viespats
Dievas, Visagalintis ir VisaZinantis, neberokuos,
kiek ty graZiy Zodeliy pasaulyje mes pribarstom. O
kiek tam visam uZsiemimui mes isleidZiam doleriy,
svary, markiy, pezy, franky, liru? Kiek sveikatos
veikéjam suéda lakstymas po visas tokias *odinio
sporto varZybas? Tokio populiaraus sporto, ku-
riame, atrodo, daugelis IS misy kiekvienu metu
norim dalyvauti. (. . )

Taip, suprantame, kad mums, yvpac besitvar-
kantiem demokratiskais pagrindais, del darby
pasitarti reikia. Reikia juos apgalvoti, paruosti
planus, nustatyti veiklos kryptis, darbu pirmumo
eile, pakviesti vykdytojus, surasti lésy. Kiekvienas
individas tegali apspresti  tik asmeniskus
reikalus  bei  vykdytinus darbus, bet bendrus
reikalus ir darbus turime spresti bendrai, todeél ir
posédZiy bei pasitarimy ar stambesniy suvaZiavimuy
mes ir negalim isvengti, bet kodél mum reikia
tokios jy gausybés? Gal sunkus, o gal lengvas gali
bati Sio klausimo sprendimas. Mat, darba, konkre-
ty ir rezultato ieskantj, dirbti yvra sunku. Reikia
sumanymo, sugebéjimo, laiko kantrybés, energijos,
pasirvZimo ir, svarbiausia, noro.
studijuoti, vaikscioti,

Savo

O posédzZiauti,
vazinéti bei skraidyti po
susirinkimus, suvaZiavimus, saskrydZius, seimus,
konferencijas, kongresus ir ypac politinius savaitga-
lius ir ten pilstyti is wuScio | kiaurg gali kiekvienas.
Todél tokiu keliu mes ir einam . . .

»KUR LINK REIKIA DURTI PIRSTU .. .*

Mokykly ir skai¢iaus maZzéjimo
priezastys ne Svietimo tarvboje, ne programose, ne
vadovéliuose (pasitaisau: po Zodelio ,,ne* pridékime
Zodeli ,,vien"), bet ir Seimose. Klevelandas sako,
kad mokyklos paskirtis—,,iSmokyti vaika kalbé-
" ... Ne, ponai ir ponios, vaika ismokyti kalbéti

mokiniy
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turi ne mokykla, o tévai. Jei abu tévai, biudami
lietuviai, nekalba tarp saves ir su savo vaikais
lietuviskai, tai toks vaikas né geriausioje mokykloje
nebeiSmoks ne tik kalbos plonybiy, bet ir storybiy.
Kol turéjome pakankamai tarp saves ir su vaikais
lietuviskai kalbanciy tévy, tol turéjome pakanka-
mai lituanistiniy mokykly ir mokiniy. Stai kur link
reikia durti pirStu, Stai | kaq reikia kreipti démesj,
nekaltinant, o prasant, padedant. Nekaltinkim né
mokiniy: pirma nutausta jy tévai, o paskui jie—
vaikai, laukiamieji lituanistiniy mokykly lankytojai.
Kaip visada, taip ir dabar mokyklose yra ir
gerai kalbanciy bei silpnai kalbanciu, ir gerai
rasanciy bei blogai raSanciy. Ir tai ateina i§ Seimuy:
kurios Seimos ateina vienas gerai paruostas, tokie
ateina ir kiti; jei ateina vienas blogai paruostas,
tokie pat ateina is tos Seimos ir kiti. ISimciy yra, bet
labai nedaug.
Juozas Masilionis, (Pasaulio lietuvis, nr. 5, 1986)

KODEL AMERIKIECIU SPAUDOJE MAZAI
ZINIU APIE PABALTLI]?

| ta klausimag atsako Chicago Tribune skyriaus
redaktorius Richard Liefer, su kuriuo pasikalbéji-
ma padaré J. Prunskis, (Draugas, nr. .116,
1986.V1.14). Cia persispausdiname keleta iStrauky
i$ to pasikalbéjimo:

— Kokios galimybés patekti straipsniams apie
Pabaltiji?
— Galésime iSspausdinti, jei bus aktualesnis
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klausimas, jei straipsniai dalykiSkai paraSyti.
Taciau Pabaltijo padétis maZdaug tokia pati per 40
mety. Ka naujo cia bty galima pasakyti?

— Mes gauname pogrindZio spaudq, kuri
daznai duoda giliai | Sirdi smingianc¢iy fakty . . .

— Cia gali bati medZ?iagos, nors sunkoka rasti,
kas jau apskritai nebiity minéta.

— Ar | ta Jasy puslapi raso bendradarbiai tik
is JAV, ar ir i§ kitur?

— Turime viena bendradarbj i§ ParyZiaus.
Taipgi raso amerikieciai, isvyke | kitus kraStus. I
ParyZiaus mums raso Airijoje gimes William Pfaff.

— Zinote, mums, pavergly tauty atstovams,
svarbu miisy krasty laisvés troSkimus ir siekimus
visada laikyti gyvus . . .

-] $i Zodi leiskite man atsakyti klausimu: ar
Jus stengiatrés, kad Jasy jaunoji generacija taip pat
interesuotusi Jusu tautos laisves reikalais? Jei Jisy
siekimai mirs su jumis, kas gi tada juos palaikys?

— Kaip mums sékmingiau patekti | Jisy
puslapius?

— Svarbu rasti ka nors naujo arba ir senesnius
klausimus pateikti nawju budu, kas nelengva, nes
Jusy padeétis per 40 mety nesikeicia.

— Kiek galimybiu lietuviams patekti | ameri-
kieciy laikra$¢iy redakcinj Stabq?

— Niekas nesamdys vien dél to, kad esi
lietuvis. Viskas pareina nuo issilavinimo ir sugebéji-
mo.

— Ar Jus patartuméte masiSkiams studijuoti
Zurnalistikg?

— Jeigu Zmogus tuo interesuojasi. Apskritai,
patekti | pastovig Zurnalisting tarnybg galimybés
vra ribotos, bet jy yra. Geriausia pradét nuo maZy
laikrasciy, specialiy Zurnaly, kur telkiasi kokios
. hobby" grupés. Padés cia studijos is ekonomikos,
istorijos, politiniy moksly, teisés sriciy.

DAR DEL PREL. OLSAUSKO BYLOS

Paprastai Sioje vietoje paskelbiamas vardas
laikras¢io, IS  kurio paimama citata, sukélusi
kitokias mintis negu jos autorius noréty. Bet kq
daryti tuo atveju, kai norima gincytis ‘anoniminiai’,
neminint vardy. Pvz.:

LS turimy duomeny matyti, kad miisy iseivija,
bent jautrioji jos dalis, yra uZsimojusi teikti visq
galimg pagalbq Lietuvos tikintiesiems. Kaip visose
srityse, taip ir ¢ia yra dalis iSeiviy, kuriy nejaudina

persekiojamy tautieciy kancios . . . Daug blogiau su
tais, kurie ne tik nepadeda, bet dar kenkia. Pvz. kai
kurioje spaudoje pasirodo straipsniai, kritikuojan-
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tys Lietuvos pogrindZio spaudq . . . Kad taip daro
komunistai, tai suprantama, nes jie stovi persekio-
tojy puséje, bet kai matai, kad taip daro akademine
skraiste prisidenge, darosi klaiku. Nejaugi tie
Zmonés nesupranta, kad savo hiperkritika jie
kenkia ir taip jau sunkiai kovojantiems tautiefiams.
Labai galimas dalykas, Lietuvos pogrindZio kovo-
tojai, besiprieSindami religijos persekiojimui, pada-
ro taktiniy klaidy, bet ar dél to reikia plakti tuos,
kurie yra jau nuplakti sovietiniy persekiotojy?”

Sekq miisy spaudq tur bit jau is stiliaus spéjo,
kad tai gali bati tik TEVISKES ZIBURIU
vedamasis. IS tikro tai visai teisingas spéjimas. O i§
uzuominos apie akademing skraiste’ galima spéti,
kad galvoje turimi AKIRACIAI kuriuose is tikro
nustebta, kaip okupuotos Lietuvos kunigas sugal-
vojo prasyti soviety prokuroro atitaisyti‘ nepriklau-
somos Lietuvos teismo sprendima prelato OlSausko
byloje, tarytum sovietinis teisingumas biity teisin-
gesnis!

Pastangas desinformuoti jZigréjau ir as Siame
kraste DRAUGO irgi anoniminiai isleistoje knygoje
ta pacia tema. Vietoje, kad paaiskinti, kas atsitiko,
1Z vedamojo autorius visq tq aferq vadina 'taktine
klaida’, kas prasyty paklausti, ar 'tos klaidos* buvo
iSvengta verciant Kronikq | kitas kalbas, o jei taip,
kodél toji klaida palikta lietuviskoje? Pagaliau ar
pastebéjimas tos 'taktinés klaidos* jau yra persekio-
Jjamy plakimas? Ne veltui sakoma, kad ir pragaras
yra gerais norais gristas.

(,,I§ kitos pusés®, VM, Dirva, nr. 14, 1986)

KLAIDINANTI INFORMACIJA APIE
SUVALKU TRIKAMP]

Apie Suvalky trikampyje gyvenanciy lietuviy
kovas uZ lietuviSkas pamaldas masy spaudoje, ypac
Téviskés Ziburiuose skelbiama nemaZai Ziniy.
DaZniausiai toji informacija ateina i§ ten apsilan-
kiusiy turisty, kurie ne visada pasizymi objekty-
vumu ir tikslumu.

Apie tokia netikslia informacija raso vienas
vietinis  lietuvis  7éviskés Ziburiuose (nr. 24,
1986.VI1.10):

Neseniai teko paskaityti ,,TZ* 1986 m. 9 nr.
kun. St. Sileikos straipsnj dél Vidugiriuose stato-
mos bazZnycios. Kun. Sileika 1985 m. vasarg
aplanké Suvalky trikampj ir savo paZiiiras isdeésté
minétuose ,,TZ“. Pasak kun. Sileikos, néra ko
buksStauti dél Vidugiriy baZnylios statymo, nes
dabar jau viskas eina geryn, bus pilnos baznycios
lietuviy ir Punske, ir Vidugiriuose, ir Seinuose, kad
ir kunigy lietuviy yra, ir nauji klierikai lietuviai
mokosi. Vienu ZodZiu viskas tvarkoj.

Jeigu jau taip gerai viskas klostosi, tai kodel
Seiny parapijos lietuviams po ilgos ir atkaklios
kovos pamaldos Seiny bazilikoje paskirtos antra
valandg po piety (14 v.)—paciu nepatogiausiu
laiku? (... )

Jeigu mums lietuviy kunigy netritksta, kaip
raSo kun. Sileika, tai kodél jie nedirba tarp lietuviy?
Kodél kun. Parakevicius, kuris baigé Punsko
gimnazijg ir iSmoko literatiirinés lietuviy kalbos,
iSkeltas i3 Seiny | Lenkijos giluma, o dabar | Seinus
vikaru skiriamas kun. Macekas, kuris tik pramoko
lietuviskai? Be to, kun. Macekas klebonavo
Smalénuose, ir dabar ten nelieka kam aptarnauti
lietuviy parapijie¢iy. O gal tie lietuviai klierikai taip
pat bus skiriami ne | lietuviskas parapijas, kaip
kunigai A. Raksta, B. Kuculis, A. Jurkevicius ir Z.
Parakevi¢ius? Taigi nei praeitis, nei dabartis
neleidzia Ziaréti optimistiskai.

Nesuprantu, kam buvo naudinga taip klaidin-

1986 m. birzelio meén.

gai informuoti kun. Sileikg. Juk lietuviskos
pamaldos Punske yra nuo neatmenamy laiky, dar
Lenkijos karalius ir Lietuvos D.K. Zygimantas
Augustas savo dekretu jsaké, kad Punske klebonu
turi bati lietuvis arba gerai mokantis lietuviskai.
Taip visq laikg ir buvo. Tik 1957 m., vadinamo
Lenkijoje atosligio metu, LomZos vyskupas sufra-
ganas Moscickis staigiai iskélé i§ Punsko kun. K.
Ramanauskq, gerai mokantj lietuviskai, ir atsiunté
kunigus Kaminskqg ir Kvaterskj, kurie nemokéjo
lietuviskai ir panaikino lietuviskas pamaldas Puns-
ko bazZnycioje. Ir tiktai dél labai grieZto punskieliy
protesto (nuolatinés delegacijos | LomZq, giedoji-
mai pamaldy metu lietuviskai, nepaisant kunigy
draudimo) vysk. Moscinckis buvo priverstas grgZin-
ti lietuviskas pamaldas. Atkélé | Punskq klebonu ne
kun. Dzermeikq, kaip raso kun. Sileika, bet tikrg
lietuvj, gimusj Punsko kaime, Vytauto D. gimnazi-
jos auklétinj kun. A. Suminskqg. Jis sutvarké
pamaldas Punsko baZnycioje taip, kaip jos yra ir
dabar: 8 ir 12 v. lietuviskai, 10 v. lenkiskai. Ir tik
staigiai mirus kun. A. Suminskui, 1968 m. buvo j
Punska paskirtas kun. I. Dzermeika.

KUR LAIKRASCIAI KELIAUJA 426 DIENAS

Jei Cia, Amerikoje ir Kanadoje, daug kas
skundZiasi blogu pasto patarnavimu, tai pasiskaity-
kite koks tas patarnavimas yra Argentinoje.
Argentinos lietuviy balsas (nr. 1597, 1986) taip
raso:

Kovo 3, 1986, A.L. Balso Redakcijos asmuo,
apsilankes rajono pasto 1439 skyriuje paprasé
korespondencijos, kuri jau vir§ trijy ménesiy
nenormalei atneSama | namus. Paprastai gaunami
tik mokesciy biletai ir vienas kitas apdraustas
laiskas.

Po gana linksmaus pasikalbéjimo su skyriaus
valdininku, jis buvo toks malonus ir padavé
nemazq pundg jvairiy spausdiniy, nekurie i§ jy
buvo siysti oro pastu. Labiausiai nustebino, kartu

prie pundo laikrastiy sulenkta naujausia solistés
Aldonos StempuZienés plokstelé. Padarius pastabg
valdininkui, jis apZiaréjes sulenkta plokstele pasa-
ké, kad cia niekur néra uZrasyta, kad negalima
sulenkti. Gautuose spausdiniuose buvo spausdiniy
i$ praeity mety pradzios. Klevelando ,, Dirva“i$ 31.
12. 84. Reiskia, kad laikrastis keliavo 426 dienas.
Per tokj laikg Zmogus péstute galéty nueiti
aplankyti tautieCius gyvenancius Clevelande ir
grizti.
Stai jum ir civilizacija, atominis amZius!
P. Saulis

APIE JUBILIEJU DAR JAM NE]JVYKUS

Komunistiné Laisvé (nr. ) $.m. halandzio 18 d.
numeryje raSo apie iSkilmingai atdvesta Sio laik-
raS¢io 75 mety jubiliejy, kuris jvyks...¥m.
balandzio 20 d.

Skiltyje ,,Krislai* taip raSoma:

Masy laikrascio gyvenime: balandZio 20 buvo
istoriné diena, mes iSkilmingai atSventéme ,,Lais-
vés™ 75-eriy mety jubiliejy. Neperdésime pasake,
kad jubiliejinis minéjimas buvo entuziastiskas. Taip
pat pripaZinkime, kad mes to net nesitikéjome:
musy skaiCiui ir jégoms vis maZéjant, daug kas
baiminosi, kad paminéjime viespataus kaip ir
pabaigtuviy atmosfera. Bet taip nebuvo. Buvo
pilnutélé ,, Laisvés” salé, isreikstas kalbétojy ir
publikos viltingumas, ypatingai turiningas Siltumas
ir optimizmas. Prie atmosferos, visi prisidéjo, o tas
ir bylojo, kad mes dar vis tebeZengiame pirmyn!

Paminéjimas buvo placiai apraSytas, kitose
skiltyse lygiai, kaip paminéjimas buvo apraSytas
kuris ruoSiamas Vilniuje.

Cia kazkur nesueina galai. Kaip tas tarybinis
Zurnalistas jau prie§ 2 dienas galéjo matyti ta
iSkilminguma ir entuziazma . . .?

Vyt. Gedrimas

CERNOBYLIS — TAI DAR NE
PASAULIO PABAIGA

Draugo nr. 117 (1986.1V.17) b.kv. (Bronius
Kviklys) iSspausdino straipsnj ,Ir Cernobylis
padeda rusinimui*. Ten raSoma:

Bet viena béda—ne béda. Atsiranda daugiau
ripesCiy. Po Cernobylio katastrofos turéjo biiti
evakuota daugybé gyventojy, perkeliant juos |
saugesnes vietas. Tam tikras jy kontingentas buves
paskirtas ir Lietuvai. Evakuotuju skaicius Lietuvai
galjs siekti Simtus-takstancius, jeigu ne daugiau.
Vien PanevéZio ligoninéje esa jau gydoma 300
radioaktyvumo paliesty asmeny. Daugybé atveZty
rusy bei ukrainie¢iy esaq patalpinti neseniai pastaty-
tuose daugiabuciuose namuose, nors jie dar
nevisiskai jrengti. Sia proga pastebétina, kad okup.
Lietuvoje tebesiaucia didzZiulé buty krizé. Jy
reikalingi vietos gyventojai, uZsirase | eile, ju laukia
daugeli mety. Ir $tai dabar jy ,,sapnuoti butai
atitenka nelauktiems sveciams.

Mums atrodo, kad nelaimés paliesty Ukrainos
gyventoju laiking apgyvendinima Lietuvoje aiskinti
kaip rusinima ar rusifikacija, net ir netiesiogine
prasme, yra neteisinga. Tiek atveZtieji, tiek soviety
valdZia noréty radioaktyvios tarSos paliesta plota
atstatyti ] normalia blisena, kad jo gyventojai galéty
grizti namo.

Kviklys iSreiSkia turbiit visy lietuviy ripestj,
kad panasi nelaimé neatsitikty Ignalinoje:

Ignalinos jégainé pastatyta pagal tuos pacius
planus, kaip buvo jruosta Cernobylyje. Sovietinéje
spaudoje buvo skelbiama, kad nuo jos kyia didelé
tarsa, nesq veésinimo boksty radioaktyviam vande-
niui, taigi karsStas vanduo galjs jsilieti | didZiulj
Druksiy eZerg. Cernobylio jégainés katastrofa
parode, kokj didelj pavojy gali Lietuvai atnesti
Ignalinos jégainés galima avarija. Tokiu atveju
kazin kiek Lietuvoje belikty gyvy ir sveiky Zmoniy.

Gaila tik, kad rapestis ir nerimas ¢ia grindZia-
mas klaidinga informacija ir neteisingomis prielai-
domis. Visy pirma, soviety spauda neskelbé, kad
nuo Ignalinos jégainés kyla didelé tar$a, nes taip
néra. Aplamai, atominés jégainés yra S§varios ir
aplinka terSia maziau uz Silumines jégaines, tol, kol
jos dirba tvarkingai. Ripestj kelia ne tar$a jégainei
dirbant normaliai, o galimos avarijos pasekmés.

Vésinimo bokSty radioaktyviam vandeniui
néra nei Ignalinoje, nei niekur kitur pasaulyje, nes
auSinimui naudojamas vanduo néra radioaktyvus.
Br. Kvikl} suklaidino Lieruviy enciklopedijos 11
papildymy tomas. I§ ten ir paimtas sakinys apie
auSinimo bokS$tus radioaktyviam vandeniui. Taigi,
Siuo atveju turime reikalo ne su radioaktyvia tarsa
Ignalinoje, o su propagandine tar$a enciklopedijos
Papildymy tome.

(z.v.r.)
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Radytojams kasmet retéjant ir skaitytojams
tirpstant, dviZenkliu iSleisty knygu skaiiumi
iSeivijoje né vienas grozinés literatliros zanras jau
seniai negali didZiuotis. O vis délto praeiti metai
poezijoje iSsiskyré ne vien tokiu skaiéiumi, bet ir
gana aukStu lygiu, tematikos, stiliaus ar braizo, o
pagaliau ir autoriy am?ziaus jvairumu. Salia
kiirybin] zenita pasiekusiy ar jj perkopusiy veterany
susilaukéme ir Siandien jau ypatingai reto
paukscio—viltingo debiuto! Nenuostabu, kad
poezijos apzvelgimas nusitesé iki vienoje laidoje
nebetelpanciy keliolikos puslapiy.

Didzioji poezijos rinkiniy dalis pasirodé dar
pirmojoje mety puséje, tafiau aptarime laikytis kad
ir apytikrés i§leidimo tvarkos pasirodé nelogiska.
Pradéjus su anksCiausia iSleista knyga atrodeé
natiraliau laikytis kurybos formos, tematikos ar
kitokio giminingumo, kuris irgi kai kada gali biiti
daugiau jsivaizduotas negu realus.

* * *

Noréciau buti a$ baisus,
Noréciau ggsdinti visus,
Kad jie nenaudéliai tautos.

Bet jiems esu a$ juokdarys.
Ir kq gi kitg jie darys?
Tiktai gardZiai nusikvatos.

Todél, kai a$ kalbu rimtai,
Jau tu Zinai, kam visa tai.
O kam?
Juokam.
(MilZinai ir slibinai, 7 psl.)

Gabiai sueiliuota epigrama ar veikiai pagau-
nantis ir nuteikiantis kalambiiras atrodo tokie
lengvi ir paprasti dalykai, kad jiems sukurti
nereikia né didesnio talento, né laiko, né pastangy.
Ar 1§ tikryjy taip ir yra?

APIE PRUSU

(atkelta i 1-mo psl.)

sios kalbos bei tautos gali atgimti. Jy tarpe, kad ir
keista apie tai dabar mastyti, yra ir priisy tauta.

Pabaigai—pora priisiSky teksty i§ Palmaicio ir
Toporovo straipsnio (nesiryztu jy versti—dél savo
menkos kompetencijos—] lietuviy kalba, nors juy
prasmeé apytikriai suprantama):

1) Prusiska rauda (atkurta i§ XVI a. vokisko
vertimo):

Kails niisan gingiti!

As puje perten, niisan gingi!
Kespagan tu auliawa —
Milan genan anga nitur?
Anga nitur swajan peku?
Anga nitur swajan klintin?

2) Naujametinis sveikinimas:

As ebkailina Vans be eze visan siras kvai
Jumans

tizlan laimen be tuldisnan en Naunanl 1982
metu!

Galima sukurti prisiskai net ir politinj $tkj (jj
mano praSomas partpino kolega 1§ Yale univer-

siteto, SSSR emigrantas Alexander Lehrman,
mokas lietuviskai ir dar apie 40 kalby):

Sawitai! Winna is Prisisku semmei!

Turbiit nesunku susivokti,
»Sovietal, lauk 1§ priisy Zemeés!“

kad tai reiskia:

Tomas Venclova

4

LIETUVIU LITERATURA ISEIVIJOJE 1985 — 1V

DESIMT POEZIJOS RINKINIU

Kalbant apie Sitokio pobidZio humoristing
literatlirg, pirmiausia, manau, daug kam prie$ akis
i8kyla placiai skaitomo Draugo juoky skyriaus
seniausias  ir pastoviausias bendradarbis Balys
Pavabalys. O S$tai, nezZilirint to, kad jo grak3éiai
sueiliuotus ir tir§tai samojingus satyrinius posmus
uZtinkame vos ne kiekvienuose ,,Spygliuose ir
dygliuose™, nuo paskutinio tokiy eiléraséiy rinkinio
(Vizijos prie televizijos, 1957) iki pernai i3leisty
MilZziny ir slibiny pasirodymo praéjo vos ne
trisdeSimt metuy.

Perskaityti §) gana kukly rinkinj netrunka né
valandos. Ne vien todél, kad ¢ia sudéti ,,sat(l)yriniai
eiléera(k)Sciai* (irgi vaizdingas paradoksalus jrody-
mas, kalp su dviem jterptiném raidém galima
keleriopai prasminiai padidinti dviZzod] Zanrinj
knygos apibiidinima, tuo pacdiu metu nusakant ir
lyriSkuma ir dyguma), daugiausia gana trumpudiai,
dviejy-trijy ketureiliy posmeliy, bet ir dél to, kad
autorius viska iSdésto aiSkiai, sau prisiimdamas ne
tik visas kaltes, bet ir paprastai skaitytojui
uzkraunama ,gilesnio susimastymo* funkcija,
kiekviena eilérast] suvesdamas j gana aiSky tiesio-
ginj ar iSvirkStin} morala, ne karta jj pateikdamas
jau paciu pavadinimu: ,,Kokie laikai, tokie plau-
ka1, ,,Be lietuviSky saliiny / nér herojy nei
galiiny®, ,,Grazu groZzétis mirazu®“, ,,Vienoks esu
Seimoj, kitoks aplinkumoj*, ,,Kame lygybé, ten ir
blogybe®, ,,Gal ir juokingas, taciau taikingas"

Ne visada, zinoma, aiSkumas yra dorybé.
Perdaug lengvai nuspé€jama atomazga praranda
siurpryzo efekta. Jeigu, 1S vienos puses, koks nors
posmelis gimtojo kraSto ar ateities skaitytojui bus
nesuprantamas dél jame pavartoty Siandien ¢ia
aktualiy tikriniy vardy, amerikietiSky ar vokiSky
issireiSkimy ir bus reikalingas platesnio paaiskini-
mo, tai, 1§ kitos pusés, 1SaiSkintas humoras irgi
nebéra juokingas. Perdidelis paprastumas daZnai
veda ] atvira moralizavima ar pamokslavima, kai
didaktinge satyros paskirt] atskleisti turéty buti
daugiau skaitytojo privilegija. Perdaug simplistigki
posmai skamba kupletiSkai ar net banaliai, ypac jei
Zodis rimuojamas vos ne su paciu savimi, nors ir
paverstu kita kalbos dalimi (pvz., Zodis ,,bégéjas*
su ,,jsibégejes”, ar daiktavardzio ,,idealas" vienas-
kaitos kilmininkas su 1§ jo padarytu prieveiksmiu)
ar dél ritminiy prieZzas¢iy atsirade plyseliai patogiai

BALYS PAVABALYS

Tl }c’omc'
dlc'ﬂc'amc'

Sat(l)yriniai eilérafk)itiai

uzkaiSiojami daZnai pasikartojanciais Zodely¢iais:
jau, net, ten, tik, dar, man, ir t.t.

Kaip satyrikas Leonardas Zitkevi¢ius buvo
aStriausias savo pirmajame rinkinyje Silkai ir vilkai
(1950), i8leistame Runcés Dandierino slapyvardZiu,
kuriame vyravo atsiveZtiné sovietiné tematika. Ja
rafanciy jis tada né i§ tolo sau lygiy neturéjo, nes
okupuotas kraStas tada pergyveno Ziauriausios
tironijos laikotarpj. Ne vien humoristinés, bet ir
bendrai groZinés literatiiros veikalai ten buvo reti.
Siandien jau ir gimtajame kraste i3augo stipri naujy
eiliuojanéiy humoristy karta, su Pr. Ras¢ium, J. Er-
licku, A. Dubulskiu ir kt., kuri, kad ir negalédama
uzkabinti nusistovéjusiy rabu, tenykstéje kasdieny-
béje suranda jy plunksnos verty aktualijy, kurias
sugeba ne karta ir gana 3vieZiai jforminti. Sioje
pusé¢je Balys Pavabalys, atrodo 3$vieZesnés temati-
kos ar naujy idéjy perdaug né neie§ko, gyvena-
mame kraSte dar vis besijausdamas sveliu, o ir
lietuvidkame pasaulyje laikydamasis gana atsargiai
ar konservatyviai, prie savosios ,,valdZios* instituci-
ju 18 viso vengdamas prisiliesti, gi tautietj daZniau
(tegul 1r prie§ plauka) paglostydamas, negu skau-
dZiau plakdamas. Geriausiai jam ir sekasi Daikty ir
nuorukg (1954) lyrinei ironijai artimiausia ,,ori
oracija®“, manipuliuojanti kalbos suktybémis ir

banalybémis, daugiau Zaismingai negu prasmingai.

Balys Pavabalys, MilZinai ir slibinai. Eilé-
raSCiai. ISleido Darbininkas. 79 psl. Kaina $ 5.00.

& & *

Ant stalo balti lak$tai popieriaus sudéti,
[ juos bandei sukrauti daug Sirdies ir proto,
Bet kartais viskg numeti tamsiausio graudu-
lio uZlietas
Ir nori nieko Zeméj neZinoti.
(Daiktai kasdieniniai, 33 psl.)

Daug ka bendro su L. Zitkeviéium turi ir jo
kiek jaunesnis kolega Aloyzas Baronas, kurio
pirmasis nehumoristiniy eiléras¢iy rinkinys pernai
buvo Zmonos i$leistas autoriaus mirties penkmeciui
atZzyméti. Jis ne tik gimgs tame pa¢iame Vabalninko
miestelyje, idleidgs trejeta rinkiniy humoristiniy
eiléraséiy (Dr. S. Alitino slapyvarde), bet taipgi
raSgs eiléra$¢ius vaikams ir ilgus metus duona
pelngs lietuvisko laikras¢io redakcijoje. A. Barono
Daiktai kasdieniniai net ir savo pavadinimu liko
giminingi (ar net skolingil) taip pat iki S3iol
vieninteliam L. Zitkevi¢iaus lyriniy ironijy rinkiné-
liul Daiktai ir nuorikos.

PanaSumy buty galima rasti ir daugiau, o pats
akivaizdziausias skirtingumas—vienodas visy A.
Barono eiléras¢iy formatas: du ketureiliai posme-
liai, kuriy antrajame visada iSreiSkiama ta pati
lengvai atspéjama mintis ar ,,pranasysté*: , viena-
kart nuvys Ziedai ir gélés*™ ..., visi uZzmigs Kkas
karta tik pabudo® ... Ir visos Zaizdos Zemiskos
uzgys™ . . . ,,mirtis kitus lapus atvers* . . ., minks-
ta Zeme ir Ziedlapiais uZbers*

Daiktai A. Barono eiléras¢iy vienaZodZiuose
pavadinimuose (Knyga ar Laikradtis, Durys ar
Tvora, Diena ar Daina) visada idreiskia simbolius,
su Zodyninémis s3agvokomis mazZai ka bendro
turin¢ius. Poetui jie tampa keliastulpiais, Zenkli-
nanCiais veik visada ta paéia, netrukus jau ir
skaitytojo nesunkiai i§ anksto nuspéjama kryptj.

EiléraS¢ius A. Baronas rasinéjo jau seniai,

akiraciai nr. 6 (180)
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KASDIENINIA]
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ALOYIAS BARONAS

pavienius ar trumpuose cikluose juos retokai bet
reguliariai spausdindamas periodikoje. Paskleisti
laiko ir jvairiy leidiniy plotuose ir pazenklinti gerai
Zinomo autoriaus vardu, jie ir skaitytoju buvo
priimami be rezervy. Siandien, surinkti kriivon, tie
monotoniskai vienodi, stilistiniai primityvis posme-
liai stokoja ne tik pretenduojamos gilumos, bet ir
kiek rySkesnio originalumo, ne karta skaitytoja
versdami nusiSypsoti ir tose vietose, kur tai daryti,
Svelniai tariant, néra mandagu. Graudulj; kelia ne
tiek poeto iSgyventa ar jo provokuojama nuotaika,
kiek nesekmingos pastangos iSsireiks$ti gudriau ir
originaliau.

Pozityviai vertinant uzmojj isleisti $io neabejo-
tinai reikSmingo iSeivijos rasytojo palikima, pagal-
voti reikéty ir apie jo kokybinj aspekta. Man rodos,
Sitie eilérasCial geriau buty tike bendrajame dar
neiSleistos klrybos tome, su datomis, paaiSkinimais
ir nuorodomis, leidZian¢ioms skaitytojui suvokti ju
vieta visos klirybos kontekste. Leidéjai prasitarus,
jog A. Baronas dar ,,paskelbé apie 3,000 straipsniuy,
recenzijy, apraSymy, vedamuyjy jvairiomis temomis"
pasirodé pravartu priminti, jog atranka ir stilistinis
perZiliréjimas ir raSytojui ir literatiirai pasitarnauty
geriau negu skubus isleidimas.

Aloyzas Baronas, Daiktai kasdieniniai. Eilé-

rasCiai. Iliustravo dail. Ona Stankaityté-BauZziené.
64 psl., kaina $ 5.00.

Laimutis Svalkus
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1986 m. birzelio men.
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Pajacas pajacq nuteikia,
dvasiskis dvasiskj iSgano.
O kritikas kritikui peikia
visus Siuos eiléras¢ius mano.
(Rudens véjuose, 47 psl.)

Laimutis Svalkus apie savo kiirybos verte ir
paskirtj turi gana tikslia nuojauta, o gal kiek jsi-
vaizduota nepalankiai nusiteikusiy kritiky démesj,
atrodo, priima su sveiku humoru. Tai matyt ne tik
1§ pacituoto posmelio, bet ir i§ paskutiniajam
rinkiniut  Rudens véjuose prisegtos ,,proginiy
eiléradciy“ etiketés. Ir paminéjimo $i kukli knygelé
nusipelno jau vien uZ tai, kad ir toliau uz savo
gyvenamosios Anglijos riby jos autorius per
keliasdeSimt} mety tapo gana geral Zinomas,
iSleisdamas jau ketvirta panaSaus pobudzio eilé-
ras¢iy rinkinélj.

Rudens véjuose, Salia proginiu ir humoristiniy
eilérasciy, 1iStisas skyrelis, pavadintas
kampeliu®, skirtas vaikams. Sioje srityje L. Svalkui
sekasi né kiek neblogiau, negu visai plejadai
Standien aktyviai ir reguliariai besireiskianéiy
1Seivijos rasvtojy. Jis eiliuoja sklandziai, nuotaikin-
gai, paieSkodamas ir ritminio jvairumo, ir §vieZes-
niy rimy, nors tematinio originalumo ar forminio
iSradingumo ir neparodo. PaZzymeéti verta ir tai, kad
vaiku skyrius ¢ia nezinomo dailininko iliustruotas
daug patraukliau, negu ne vienas Sios riisies
leidinys.

Laimutis Svalkus, Rudens véjuose. Proginiai
eiléraséiai. Isleido Saltinis Anglijoje. 100 psl., kaina
$ 3.00.

* * *

Jau Siy mety pradzioje be iSleidimo datos
pasirodé vaikams skirty Leonardo Zitkeviciaus
eiléra$¢iy rinkinukas AS nelauksiu, kol uZaugsiu net
savo pavadinimo sukirpimu iSduodantis kraujo
giminyst¢ su ka tik aptartais jo humoristiniais
,.eiléra(k)sciais”. Kaip jaunimo literatiiros kiiréjas,
L. Zitkevitius ikilo dar Lietuvoje, ten isleides

keleta rinkiniy. Pirmasis (Cyru vyru pavasaris, 1935)

pasirodé prie§ pusSimt] mety, o paskutinysis
(Sauluté debeséliuos, 1953) jau iSeivijoje laiméjo
vaiky literatiros premija. Spaudoje teko skaityti,
kad ir naujojo rinkinio rankrastis buvo premijuotas
Juozo Gabés vardo poezijos jaunimui konkurse.

Be tévy ar mokytoju paskatinimo lietuviskas
knygas perkanciy ar jas skaitanciy vaikuy iSeivijoje
Siandien turbit 1§ viso néra. Ir tokias knygas gerai
raSanCius tikriausiai ant vienos rankos pirSty
suskaitytum. Siuo atzvilgiu poezijai dar sunkiau
negu prozai, nes ji reikalauja intymesnio kalbos
pazinimo Ir tikslesnio bei jautresnio jos varto}mo,
ko pasiekti iSeivijoje gimusiam vargu ar i§ viso
imanoma. Dar Lietuvoje gimusiems ir jau ten
besireiSkusiems kiiréjams didziausia klititj, atrodo.
sudaro tarp ju ir skaitytojo nuolat didéjantis
amzZiaus skirtumas ir tuo paciu mazéjantis Siandie-
ninio vaiko aplinkos ir jo poreikiy ar galvosenos
pazinimas.

Nenuostabu, kad Sviezesnés tematikos suradi-
mo sunkumai labai akivaizdis ir L. Zitkevi¢iaus
rinkinélyje. IS vienos pusés, zaisliukai, zuikudiai ar
zvirbliukai, uzpildantys didesn¢ puslapiy dalj, bus
daugiau jdomis gal tik prieSmokyklinio amziaus
vaikams, tuo tarpu tradicinio tipo patriotiniai, su
Vilko marSu, Dubysa ar Maironiu, specialiai
taitkomi lituanistiniu mokyklu auditorijoms, be
i§samesnio tévy ar mokytoju paaiskinimo né
vyresniesiems nebus suprantami. Ne tik plataus
pasaulio, bet ir Sio kraSto iSeiviy atZzaloms jau

~Mazyju.

sunkiau darosi pritaikoma net tradiciniai patiki-
miausia rudenéliy ir pavasaréliy tematika. Tie,
kuriy téviskés Siandien jau ,,palmiy pavésy*, vargu
kada nuolirdziai pasvajoja apie krasta, kur eglés
zaliavo ar liepos Slaméjo, ir dar vien tik motulés
dainoj . . .

O vis délto smagu, kad L. Zitkevi¢ius, §iandien
jau neabejotinas misy dar gana jaunos vaiky
literatliros klasikas, savo pirmosios meilés neuZzmirs-
ta. IS jo saziningai sueiliuoty grak$¢iy skaidrios
nuotaikos posmeliy gero eiliavimo turéty Siandien
pasimokyti ne vien jaunieji, bet ir vyresnieji, ypa¢
tie, kurie jaucia pareiga rasyti eiléras¢ius savo vaiky
ir antkeéliy pramogai ar ap$vietimui.

Leonardas ZitkeviCius, AS nelauksiu, kol
uzaugsiu. Eilérasciai vaikams. ISleido JAV Lietuviy
Bendruomenés Svietimo taryba. 34 psl. Kaina
nepazymeta.

* * *

Pernai mecenaty grupé Floridoje isleido ir
Jono Gintaro (aiSku, slapyvardziu) pasirasyta
stamboka poros Simty ,eiléras¢iy i§ Lietuvos"
tomel} ZodZiai nuo Nemuno. Jj vienaip ar kitaip
vertinti Sioje apzvalgoje buty netikslu dél daugelio

JONAS GINTARIS
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Eiléraséiai i§ Lietuvos

priezasCiy. UZtekty gal leidéjy ZodZiais patvirtinti,
jog eilérascial paraSyti ,,paprasta, lengvai supranta-
ma 1ir gryna lietuviy kalba™, ar kad juose ,,ryskiai
atsispindi tyra tévynés meilé™ bei ,,Lietuvos gamtos
romantika”. Sitokiy Lietuvoje Siandien negalinéiy
pasirodyti leidiniy, manau, iSeivijoje bus isleidZia-
ma kasmet daugiau ir jie ¢ia dar ilgam pasitarnaus
kaip ,.Siuolaikiniy Zzmoniy galvojima*™ vienokiu ar
kitokiu budu atskleidZziantys dokumentai.

Jonas Gintaras, ZodZiai nuo Nemuno. Eilé-
raSCial 1§ Lietuvos. VirSelis ir papuoSimai P.
Jurkaus. ISleido Nemunas Publications. 183 psl.,
kaina § 8.00.

* * >

Ten, po viena liepa, tebéra paveésis —

Ir tegul jis bana, Dieve, kuo ilgiau!

AS, ten atsisédes, Tau vienam galésiu

Pasakyt, ko niekam Zeméj nesakiau.
(Atmink mane, Rupintojéli, 46 psl.)

Pernai vasaros gale pasirodziusi Leonardo
Andriekaus SeStoji eilérasciy knyga Armink mane
Rapintojéli tituliniame puslapyje apibiidinama kaip
,,antroji rinkinio Saulé kryZiuose versija“. JZzangi-

(tesinys sekanciame psl.)
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(atkelta 1S 5-to psl.)

niame Zodyje autorius aiskina, jog tie ankséiau
paraSyti eilérasciai ,,per dvideSimt penkeris metus
buvo skaidrinti, trumpinti ir gausinti, ir kad, .,
visa tai atsizvelgiant, rinkinys Saulé kryZiuose
nebelaikytinas autentiSku ir, kaip juodrastiné
medZiaga, niekur nebenaudotinas®. (8 psl.)

Tokio autoriaus pageidavimo prisilaikydami
gal Ir vertintojai ar apzvalgininkai turéty pamirsti,
ka apie pirmykste knyga buvo raS¢, o premijas
skirian¢ios komisijos, ignoruodamos pirmakartis-
kumo reikalavimus, §) rinkin} priimti kaip visai
nauja dalyka. Anaiptol negin¢yjant autoriaus teisiy
1 nuolatinj ir nesibaigiant] savo kiirvbos gerinima,
reikéty suabejoti Sitokio traktavimo tikslumu. Juk
eiléras¢io ar ju ciklo turinys, mintis, idéja yra
esminial elementai, kurie Siuo atveju vis délto liko
nepasikeite. Tiesa, jeigu skaitytojas originaliame
rinkinyje tos bendravimo su Dievu ar jo garbinimo
lietuviSko Rupintojélio pavidale minties nebiity
pilnai suvokes, dabar ji iSsakoma jau paciu rinkinio
pavadinimu, trijy puslapiy jZanga baigiant rupesciu
puoseléti ,Rupintojélio kulta®™. Taciau dazniausia
pereinant 1§ pirmosios } antraja versija akivaizdziai
ir esminiai kei¢lama yra eiléraséiy (ar ir viso
rinkinio) forma, o tai pastebéti, man rodos, yra
laba1 svarbu. Abieju versijy palyginimas daug
pasako ne vien apie L. Andriekaus poetinj
subrendima, bet duoda reta ir dékinga proga
pasekti Zodzio menininko kirybin} procesa. Ir tai
ne vieno posmelio ar eilérasc¢io, bet viso stamboko
rinkinio mastu. Procesa, paties autoriaus prisipazi-
nimu, vykus} visa Kketvirt] Simtmecio . .. Ar tai
verta? Sutinkant, kad Saulé kryZiuose (1960)
Lietuviy RasSytojy draugijos literatiiring premija
laiméjo pelnytai, man rodos, reikéty atsakyti
teigiamai.

UZtenka keleta pirmuyjy originaliojo rinkinio
eiléras¢iy palyginti su juos pakeiCianciais ar
atitinkanciais antrojoje versijoje, kad jsitikintum,
jog pakeitimai tikrai stambis, esminial ir eiléras-
¢iams didziai naudingi. Eiléras¢iy atsekimas néra
lengvas, nes jie dabar i18déstomi visai kita tvarka, ne
karta pakeiCiant pavadinimus, nubraukiant ar
sukei¢iant posmus, eiléras¢iui duodant ne tik

LEONARDAS ANDRIEKUS
ATMINK MANE,
RUPINTOJELI |

(@}

kitokia forma ar iSvaizda, bet ir Zodine iSraiska,
kartais 1§ originaliojo bepaliekant tik mintj, idéja ar
viena kita svarbesn} jvaizdj.

Keturi laisvai surimuoti devyniaeiliai ,, Tyléji-
mo" posmal dabar suglaudZiami ]} gana lygiai
ritmingai banguojancius, rySkiai ir skambiai suri-
muotus ketureilius, juos kitalp sustatant eilérastyje,
pavadintame , Tyl¢jai”, atsidirusiame Kketvirtoje
pozicijoje, o ,Zemé“, praradusi keleta maziau
efektingy pasikartojimy, sustiprinta naujomis eilu-
témis ir keliy Zodziy taiklesniais pakaitalais, virsta
~Ta Zeme", i1r atsiranda penktojoje. Trijuose
ketureiliuose naujojo ,,Pervérimo* posmuose i$
senojo belieka tik du svarbieji Jvaizdziai, o i§ trijy
.Ivano® (dabar pavadinto , Dél Zmogaus
kaltés*)—vien tik beveik nepasikeites pirmasis,
kitiems nebeatpazjstamai atsinaujinus . .. Dvipos-
me ,,Jéga™ sustiprinama iStisu prasme¢ pakeicianciu
treluoju posmu, triposmeéje ,,Ménesienoje* pasku-
tinieji du posmai praranda po keleta eiluciy, o
keturiy astuoniaeiliy posmy ,,Buitis* iSlieka tik
dviem viduriniais, sutrumpintais j Sesiaeilius, jiems
priderinant ir naujaj} pavadinima ,,Budinai aus-
ras” .

Negalédamas pakeitimy pailiustruoti eiléraséiy
citatomis, noréjau skaitytojui bent pavirSutiniskai
nupasakoti jy pobiid} ar net radikaluma, dviejy
Simty puslapiy rinkin} sutrumpinant iki 128, vir§
dvideSimties eiléras¢iy i§ viso } ji nebejtraukiant ir
tik reta ju tepakeifiant nauju ... Nepasikeité tik
nuoSirdus ir intymus poeto balso tonas jo pokalbyje
su Tveéréju, j1 suvokiant Rupintojéliu, atvaizdu
zmogiskos butybes, kuri myli, kencia, liadi ir
rastauja, kuria ir poetas ne vien garbina, bet ir
uZjauCia 1r paguodzia. Ne visada lengva ta
simplistiSka, bet kartu ir kontradikcijy pilna poeto
poZiur] suprasti, ta¢iau negalima suabejoti jo
nuoSirdumu, ar likti nepaveiktu SvieZia ir stipria
meniSka forma atskleisto jo iSgyvenimo. Sia versija
perskaiciusiy poeto .kiirybos gerbéju ar sceniniy
interpretatoriy, jos panaSumu pric§ originalg
jtikinéti manau, nereikeés . .

Leonardas Andriekus, Atmink mane, Ripinto-

Jéli. Rinkinio ,,Saulé¢ kryzZiuose™ antroji versija.

[llustravo Telesforas Valius. I§leido PranciSkonai.
28 psl., kaina nepaZzyméta.

kest. reikalas

RENESANSINIO VILNIAUS
PANORAMA

Apie istorinius romanus pas mus daug ir
teisétai aimanuota. Kiek daug girdime apie misy
turtinga istorija ir kiek mazai apie ja romanu.
Tiesa, yra Pietario Algimantas ir eilé pasekéjy,
aprasanCiy kunigaik3$¢iy laikus, yra Mpykolai¢io
Putino Sukiléliai, ir taipogis keletas romany apie
Valanciaus laikotarpj. Taciau keturi $imtai mety
nuo Mindaugo iki Valanciaus dar beveik nepaliesti
prozininko plunksnos. Ir kokie tai Simtmeciai!
Renesansas, barokas, reformacija . . . Tai laikotar-
pis, apie Kkur} turime aps€iai ziniy: flamandy
paveikslai, Sekspyro dramos, Machiavelis, Cer-
vantes bel tuzinai kity mums j} betarpiskai pristato.
Lankydami Europos riimus ar baznycias, vaik3¢io-
dami jos restauruotuose senamies¢iuose, zvelgdami
1 tai, kas tais Simtmeciais statyta, viskas mums
primena § laikotarpj. ISskyrus viena kita pastata ar
pamatus, tam laikotarpiui priskirtinas ir beveik
visas senasis Vilnius ir Kaunas.

Gal jvykiy gausa bei margumas ir bus bent
dalis priezasties kodeél raSytojai ty Simtmeciy
vengé. PaprasCiausiai, triko pasirengimo juos
apvaldyti. Galima fantazuoti apie mindauginius
laikus. Apie 19-ta Simtmet] mums fantazuoti net
nereikia. Taciau renesansinis Vilnius? Cia jau
sunkiau. Cia jau reikia turéti ne tik Ziniy, bet ir
pajégti jas susisteminti. Sitaip pradéje, pakalbékime
apie Sio raSinio prieZast}: Lietuvoje dviem tomais
iSleista ,,istorinj nuotykiy romana* Zveng Zirgelis.
Autorius—A. Tel3ys, laikotarpis—tuoj po Liublino
Unijos (1569-j1), vieta—Vilnius.

Spéciau, jog autoriaus pavardeé slapyvardis, nes
romane demonstruojamas nuodugnus, iki detaliy
isstudijuotas istorijos paZinimas liudija daugiamete
patirtj. Nepakanka c¢ia ilgy mety studijy. Reikia
moketi ir kalby: lenky, vokie€iy, ko gero, ir lotynu.
Lietuviy (manau, ir rusy) kalba ty Saltiniy, kuriais
laisval operuoja autorius, néra. Autoriaus istorinis
pazinimas toks subtilus ir daugiasluoksnis, jog jis
dominuoja knygos turinj ir sudaro nemaza dalj jos
vertés. Manyciau, kad i§ visy lietuvisky istoriniy
romany Zveng Zirgelis gal ir bus bene pats
.,istoriSkiausias®.

Tai ne 1§ karto akivaizdu, nes vadovéliniy

istoriniy jvykiy knygoje kaip ir néra. Svarbiausias
ilgareikSmis jvykis, be abejo,—jézuity atvykimas j
Vilniy. Vilniuje taipogi apsilanko senstantis kara-
lius Zygimantas Augustas su svita. Tai mazdaug ir
viskas. O visgi didieji istoriniai jvykiai turéty biti
knygos dalis. Tai ir praéjgs (bet dar ne visai baigtas)
Livonijos karas, tik pasirasSyta Liublino unija, ir
reformacijos bei kontrareformacijos jtaka; ir
besimezgantys ateities jvykiai (kaip universiteto
Isteigimas ir atslenkantis naujas susidiirimas su
Maskva).

Taipogi, ne istoriniai asmenys svarbiausi
veik¢jal. Centre stovi Saunus bajoraitis Kristupas
TolvaiSas ir jo iSgelbéta, raganavimu apskysta
baudZiauninké Morta. Taciau vélgi, istoriniy
asmeny plejada plati, ir jie veikia tikrame istori-
niame fone. Autorius, atrodo, susipazZings su daug-
maZ visa tuolaikinio Vilniaus diduomene. Cia ir
didikai Radvilos, Astikai, Mantvydai ir Semetos;
¢ia ir Vilniaus burmistras Rotundas, teisininkas
Roizijus, vyskupas ProtaseviCius su savo palyda,
atkeliave kolegijos steigti jézuitai. Istoriniai perso-
nazai, (jei ne konkreciai, tai bent tipologiniu
pagrindu) knygoje yra Vilniaus vaistininkai, vie-
nuoliai, karfiamninkai, elgetos ir net uz jo miry
pakelés miSkuose besislapstantys pléSikai. NeZinau,
bet spéju, kad kai vyskupas Protasevicius svarsto
romano puslapiuosna toliau nejZengusio Traky
klebono atvejj, tai jis kalba apie teisming byla,
kuria, pavar€ius ty mety teismo foliantus, biity
galima atrasti.

Taciau ne tik detalése pastebimas autenti§ku-
mas. Autorius jtikinamai pristato to laikotarpio
dvasia ir vieta. Bitent vieta. Romanas vyksta
Vilniuje ne tik délto, kad autorius duoda jo
apraSomam miestui ta pavadinima, bet todél, kad jj
supa Vilniaus sienos, saugoja (net savo individua-
lius vardus turincios!) Vilniaus patrankos, ir mieste
jstatymo galia turi Lietuvos Statutas. Pastaroji
detalé ne smulkmena, o viena i§ aplinkybiy,
pabrézianti, jog romano veiksma pradedantis jvykis
(raganavimu apkaltintos merginos i$laisvinimas)
néra budingas Lietuvai. Vienuolyno vir§ininkas

(tesinys 16 - me psl.)
akiraciai nr. 6 (180)



SUKAKTYS

SIMTAS METU NUO
GEORG LUKACS GIMIMO

BalandZio 13 d. sukako 100 mety nuo vengry
filosofo ir literatliros istoriko gimimo. Sitas jvykis
buvo paminétas tiek Rytuose, tiek Vakaruose.
Marksistiniy filosofy tarpe Lukacs yra laikomas
humanistu. L. daugiausia rasé¢ vokiskai ir dél to
labiausia yra Zinomas Vokietijoje. Zinoma, yra
maZesniy publikacijy ir jo gimtaja vengry kalba, bei
vienas kitas straipsnis pranciizy kalba. 1962 m.
prasidéjo pasirodyti Lukacsio rinktiniai rastai
Luchterhand leidykloje Neurwiede. Jis yra parades
apie 30 stambiy veikaly, neminint visy jo trumpes-
niy radinéliy. Lukacsio tyrinétojai stebisi, kad Sitas
maZas ir lieknas Zmogelis tai galéjo padaryti.
Marksistinés filosofijos tarpe L. savo erudicija
pralenkia net Plechanova.

Georg Lukacs gimé 1885 m. Budapeste, Zydy
kilmés banko direktoriaus Seimoje. Jau jaunystéje
pasireiské jaunuolio literatiiriniai gabumai ir jis
atsisako pradéti moksla banko versle. Tai padaryti
jam padéjo i§ dalies jo vienas dédé, kuris taip pat
buvo atsisakes dirbti banke ir visa gyvenima
uzsiiminéjo talmudu bei meditacija. Bidamas tik 17
mety amZiaus, jaunasis G. Lukacs pradeda rasti
mokslinius straipsnius Zurnalams, su kitais dviem
draugais jkuria Budapeste Thala teatra, o 1906 m.
baigia Budapes$to universiteta dr. laipsniu. 1909-
1910 m.m. jaunasis mokslininkas toliau tobulinasi
Berlyno universitete ir daugiausiai bendradarbiauja
su filosofu ir sociologu Georg Simmel. 1912 m.
Lukacs persikelia | Heidelberga ir artimai bendra-
darbiauja su ekonomikos, sociologijos ir religijy
moksly Zinovu Max Weber. Sitos studijos pas
Weber] padéjo Lukacsui jZvelgti, kaip salygoja tarp
Heidelberge G. Lukéacs susibiciuliavo su filosofais
Emil Lask ir Ernst Bloch.

Jaunasis L. Vokietijoj ne tik gilina Zinias, bet
taip pat ir keliauja po Vakary Europa, ypaé po
Italija ir Pranciizija. Pirmoji jo knyga Siela ir
formos (Die Seele und die Formen), kurig jis 1911
m. uzbaigé Florencijoj, padaré jj Zymiu Zmogum.
Jaunasis L. buvo i§ pradziy platonikas. 1916 m.
pasirodo Lukéacs’io studija Romano teorija, kuri
yra mokslininko vienintelis veikalas, kuriame
Hegelio filosofijos rezultatai konkreciai buvo
pritaikyti estetinéms problemoms.

1917 m. nepasiseké Lukacs habilitacija Heidel-
bergo universitete, kadangi Heidelbergo universite-
tas nenori uZzsienieCio skirti docentu. Tuo budu jis
ir nebaigia paraSyti savo ,,Heidelbergo meno
filosofijos“, grizta } Vengrija ir jstoja } Vengrijos
Komunisty partija. Marksa Lukacs pradéjo skaityti
dar budamas gimnazistu ir pamaZu pasisavino jo
pasauléziiirg.

Bolseviky revoliucijos Rusijoje i§davoje Ven-
grijoje 1919 m. buvo keliems ménesiams susikiires
komunistinis rezimas. G.L. &o 1919 m. trumpa
laika 5 divizijos politinio komisaro pareigas, o po
to Bela Kun vadovaujamoje vyriausybéje—kultiiros
ir liaudies $vietimo komisaro pareigas. Po komunis-
tinés respublikos Zlugimo Vengrijoje G. Lukécs
pabégo nuo Horthy armijos daliniy | Vieng ir yra
suimamas, bet po keliy ménesiy paleidZziamas i3
kal¢jimo. Tremtyje G.L. pasidaro Vengrijos Komu-
nisty partijos vadovaujantis asmuo, zurnalo Kom-
munismus, kuris atstovauja Kominterno politika,
redaktorius.

1922 m. G.L. paraSo knyga Istorija ir klasiy
sgmoné (Geschichte und Klassenbewusstsein), kuri

1986 m. birzelio men.

laikoma viena 1§ Zymiausiy $io Simtmecio knygy.
Joje propaguojama mazZdaug sekanti tematika: a)
BurZuazinés ideologijos kritika ir istorinio materia-
lizmo mokslinis prana$umas, b) Zmogaus susveti-
méjimas ir nutolimas nuo saves (Selbstenfremdung)

-ir jo nugaléjimas. Sia knyga L. noréjo nusidévéju-

siom savokom,—Kkaip tai laisvé, lygybé, pazanga ir
protas—duoti nauja prasm¢. Doktrinarinis mark-
sizmas apkaltino jj nukrypimu. Partijos ortodoksija
Kominterne iSpeiké jj, kad jis esas revizionistas.
Didel; vaidmen;j §i knyga suvaidino ir intelektualy
tarpe Vakary Europoje (Benjamin, Bloch, Marcuse,
Goldmann, Frankfurto mokykla).

1933 m., Hitleriui atéjus } valdzig, G. Lukacs
emigruoja } Soviety Sajunga ir Maskvoje paskiria-
mas Moksly Akademijos Filosofijos Instituto
nariu. Tenai jis uZsiiminéja filosofijos ir literatliros
tyriné¢jimo darbais ir be to dar bendradarbiauja
zurnalo Tarptautiné literatiira redakcijoje, o taip
par ir vengry kalba leidZiamame Zurnale Uj Hang
(Balsas). Sakoma, kad Lukacs 1936 m., per
didZiuosius Stalino valymus, irgi trumpam buvo
patekes | kaléjima, bet jam greit pasiseké 1§ visy
denunciacijy ir jtarinéjimy i$sinarplioti.

1945 m. Lukacs grjzta } tévyng ir iSrenkamas
parlamento nariu, o be to paskiriamas estetikos ir
kulttros filosofijos profesorium Budape$to univer-
sitete. Laikotarpyje, praleistame Maskvoje, G.L.
paraSo tokius stambius veikalus, kaip Goethe ir jo
epocha, Apie problemas realizme, Jaunasis Hegelis
ir kt. Teigiama, kad Lukacs |savo mekslinj
darbga Maskvoje vadings ,dvasine partizany
kova*. Kai kuriy savo knygy pasirodyma tuo
padaré galimu, kad jis riebiai parinkdavo citaty i$
Stalino rasty ir tuo bi@idu savo nukrypstancia
nuomong¢ taip iSreik§davo, kaip tai istorinés
aplinkybés leido. Knyga apie Jaungji Hegelj buvo
paradyta 1938 m., bet galéjo pasirodyti tik 10 mety
véliau. Tai jvyko todeél, kad prieSkariniais metais
buvo paskelbtas toks partijos nutarimas, pagal kurj
Hegelis priklausgs feodalinés reakcijos lageriui,
kuris buvo nukreiptas prie§ revoliucija Pranciizijoje
1789 m. Sita partijos rezoliucija buvo paplitusi
visoje Rusijoje, o Maskvoje sklido anekdotas, kad
vieSbuc¢io, kuriame gyveno filosofas, durininkas
knygos autoriui pradéjo aiSkinti, kad §itas Hegelis
esas paskutinis banditas ir begédiskas naciy fasizmo
agentas.

Po savo nepasisekusios habilitacijos Heidel-
berge L. ilgam laikui apleido estetikos disciplina ir
tik apie 1935 m. vél pradéjo uZsiiminéti estetikos
problemomis. Tada jis para§é straipsnius estetikos
klausimais apie Fr. Silerj, K. Marksa, Fr. Vischerj,
Fr. Nietzsche ir kitus. Sitie minéti straipsniai véliau
pasirodé atskira knyga Estetikos problemos. Kaip
zinoma, marksizmo klasikai neuZsiiminéjo i§samiai
estetikos problemomis ir tik prabégom paliesdavo
Sia filosofijos discipling. Pirma i§samy veikala apie
estetika 1§ marksistinio tasko sukiré 1963 m. G.
Lukacs. Jis vadinasi Estetikos savotiskumas (Die
Eigenart des Aesthetischen).

Siame stambiame veikale (2 tomai—1800 psl.)
keiliasi L. paziiiros ] estetika. Tuo tarpu kai Lukacs
anks€iau vadovavosi Lenino tikrovés atsispindéji-
mo teorija, storasis filosofo veikalas pasiZymi taip
pat ir Aristotelio mastymo kategorijomis. Lukacs
iveda ]} savo didZigja estetika Aristotelio mokslo
pamégdZiojimo ir sielos apsivalymo tragedijoje
savokas. Pagal L. samprotavimus esanfios trys

tikrovés atsispindéjimo teorijos: a) atsispindéjimas
kasdieniniame gyvenime, b) atsispindéjimas moksle
ir c) atsispindé¢jimas mene. Taiau visose trijose
formose kalba eina apie tg pacdia tikrove. Tiek
mokslas, tiek ir menas perteikia paZinojima apie ta
padia tikrove.

Lukacs, pana$iai kaip Hegelis, nustato meno
sarangos vieta. Lukacs mena laiko toje pacioje
pakopoje kaip ir moksla. Hegelis menui tadiau
priskyré vieng pakopa Zemiau po filosofija, kuria
numaté filosofo absoliu¢ios dvasios vystymasis.

Lukacsto estetikoje Zymy vaidmen} vaidina
centraliné kategorija ,,ypatingumas®, kuri, filosofo
nuomone, yra maZdaug lygiaverti estetilkumo
struktirinei esmei. Sita ,,ypatingumo* kategorija
sudaro meno kiirinio nustatyta vidurj. Sita ypatin-
gumo teorija pasitarnauja taip pat Lukacsio
tipiSkumo problemos nustatymui.

Lukacs bendrai ai¥kina, kad menas savo
istoriniame vystymesi randasi i§sivadavimo kovoje
ir jo paskirt} ir uZduot; reikia iki auk$¢iausio
tobulumo jvykdyti. Sita epocha dar néra atéjusi,
bet menas padeda tam, kad S3itas laikotarpis
priartéty. Cia galima pastebéti lygiagretuma su
marksizmo ekonomine-politine teorija. Tuo budu
Lukacs vadinamas ,,marksistinés estetikos popie-
Zium®“.

Nelabai kok; jspiid} padaro Lukacsio knyga
Proto sunaikinimas (Die Zerstorung der Vernunft),
kuri pasirodé 1954 m. Tai daugiau poleminio
pobiidZio veikalas, kuriame smulkiai nagrinéjamos
vokie¢iy imperializmo $aknys, kurios prasidéjo
Nietzsche ir privedé prie Hitlerio. Zinoma, antrojc
pasaulio pergyvenimai ¢ia turi taip pat didelg jtaka.
L savo buvusj mokytoja Simmelj, jau senai mirus},
apSaukia ,,imperialistiniu rentininky parazitizmo
ideologu“, o antrgjj savo jaunystés mentoriy
,,gudriu liberaliu imperialistu®.

1956 m. sukilimo metu Vengrijoje G.L. radosi
sukiléliy eilése. Jis éjo trumpa laika ministro
pirmininko Nagy vadovaujamoje vyriausybéje
kultiiros ministro pareigas. Po to kai Raudonoji
Armija sukilimg numal$ino, L. buvo deportuo-
tas | Rumunijg, bet 1957 m. vél griZo } Budapesta ir
galéjo netrukdomai gyventi.

Lukacsio Zymiausiu filosofiniu veikalu yra
laikomas Visuomenés biities ontologija (Ontologie
des gesellschaftlichen Seins), kuris buvo suredaguo-
tas 1§ mokslininko palikimo ir pasirodé¢ 1984 m.
Siame veikale L. i§désté pladiau savo paZiiiras,
paliesdamas ir egzistencializma bei pozityvizma.
1970 m. Frankfurto miestas, ry$§ium su jo 85 mety
amZiaus sukaktimi, neZilrint jo marksistinés
pasauléritiros suteiké jam Goethes premija. G.
Lukacs miré 1971 m. birZelio 4 d. Budapeste.

Jonas Kokstas

a) E. Bahr-Georg Lukdcs—Berlin 1970

b) W. Schirmacher-Vor hundert Jahren wurde der
deutschsprachige ungarische Philosoph Georg
Lukacs geboren—( Weser Kurier—1985.1V.12)
c) + BolSaja Sovietskaja Enciklopedija—t.
Moskva 1974

d) Encyclopedia Britanica. Vol. VI—London 1973
e) Brockhaus Enzyklopaedie Bd. XI, Wiesbaden
1970

f) G. Lukacs — Geschichte und Klassenbewusst-
sein — Amsterdam 1923

g) G. Lukacs— Probleme der Aesthetik—Neuwied
1969

h) G. Lukdcs—Der Irrationalismus und die
deutsche Politik in Die Zerstoerung der Vernunft,
Berlin 1962.
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Dr. Ina Cepénaité-Uzgiriené gimé 1937 m.
Kaune. Psichologija studijavo ir doktorata jgijo

(1962 m.) Illinois un-te, Champaign-Urbanoje.
Tarp 1963-66 m. vykdé tyrimus lllinois un-te apie
protavimo vystymasi kudikystéje. Nuo 1966 m.
désto Clark un-te ir tgsia tyrimus protinio bel

kalbos vystymosi klausimais. Dr. Cepénaitée-
UZgiriené yra suredagavusi keturius moksliniy

studijy rinkinius (tris i§ ju bendradarbiaudama su
kitais) ir paskelbusi 29 straipsnius. Pagal Vytauta
Kavol} Metmenyse (nr. 44), j1 ,sékmingai sinteti-
zuoja griezta amerikietiSka stebéjimo metodologija
su europietiSku supratimu, ko reikalauja teorijos
konstrukcija, kaip atskiri empiriniai duomenys
derinasi } bendraja minties struktiira ir kur joje dar
egzistuoja intelektualinés spragos®.

Studijy metais reiSkési Akademiniame skauty
sajudyje. Yra Lituanistikos instituto naré. Baigé
redaguoti ir paruosti spaudai nesenial pasirodzZiusj
savo tévo, istoriko Prano Cepéno, Naujyju laiky
Lietuvos istorijos antrajj toma.

* * *

Dalyvavimas iseivijos lietuviskoj veikloj (vi-
suomeninéj ir kultarinéj) nenesa materialinés
naudos, todél aipildas turi bati psichologinio
pobudziio. Kokie psichologiniai veiksniai skatina
dalj iseivijos dalyvauti lietuviskoj veikloj?

Nors esu psichologé, bet rimty paaiSkinimy
specifiniams Zmoniy veiksmams ir jy giluminéms
priezastims neturiu. Moksliné psichologija dar
néra pasiekusi tokio lygio, kad galéty pateikti
zmoniy veiklos taisykles, atitinkancias jvairiau-
siems atvejams, o gal ir niekad nepasieks. Tie
patys jvykiai, tos pacios situacijos skirtingy
Zzmoniy yra skirtingai suprantamos. Todél ta patj
veiksma vienas Zmogus gali pasirinkti dél vienos, o
kitas—dél kitos priezasties. Misy iseivija psicholo-
giniu pozilriu beveik nebuvo studijuota. Nestudi-
javus klausimo, sunku duoti atsakyma net ir
tikimybiy pavidalu. Tik populiarioji psichologija
(taip vadinama ,,pop psychology”) turi paaiSkini-
mus }vairiausioms 7zmoniy asmeni$ko ar visuome-
ninio gyvenimo apraiSkoms.

Apskritai, manau, kad dalyvavima ar nedaly-
vavima lietuviskoje veikloje apsprendzia daugybe
faktoriy. Zmonés pasirenka ka nors daryti ne vien
tik naudos ZiGrédami; yra ir kitokiy motyvy.
Vieniems gali biti svarbu turéti bendraminéiy
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MOKSLO ZMOGUS SAVOJE VISUOMENEJE

burel}, susitikti ir santykiauti su panasiai galvo-
Jancials asmenimis ir jie tai, galbfit, randa lietuviy
tarpe. Kitiems gali bati svarbu uZsiangazuoti ir
dirbti del kokio nors principiniai teisingo reikalo,
ar tal bty zmoniy lygybé. santvarkuy teisétumas,
minties laisvé, taikos jgyvendinimas . . . LietuviSka
veikla siejasi su daugeliu $§iy principy, tad
uzsiangazavimas vienu i$ jy gali atvesti ] lietuviska
veikla. Bet tai ne vien tautiniai reikalai. Ar bus
pasirinkta dél ju dirbti lietuviskoje plotméje, gali
priklausyti ir nuo gyvenamos '
lietuviSky reikaly supratimo.
Pagaliau, daugeliui Zmoniy yra svarbu ka
nors konkretaus pasiekti, uzimti tam tikra pozicija.
[Seivijos visuomené teikia daug galimumuy eiti
vadovaujancias pareigas, vvkdvti specifinius uzdavi-
nius. Baker ir Wright studijos seniai parodeé, kad
kiekviena organizuota bendruomené turi tam tikra

vietos I nuo

skai¢iy daugiau ar maziau ryskiai apibrézty
pozicijy, kurias kas nors turi uzimti. Dideléje

bendruomenéje potencialiy kandidaty kiekvienai
pozicijal yra labai daug, mazoje bendruomenéje—
daug maziau, todél mazos bendruomenés nariai
paprastal uzima didesn} skaiciy skirtingy posty ir
prisiima jvairesniy pareigy. Tad lietuviy iSeiviy
palyginti mazoje bendruomenéje gali biiti lengviau
pasiekti vadovaujanc¢ia pozicija,-pasidaryti ,.mato-
mu®, negu amerikieiy aplinkoje. Ar tai Zmones
patraukia lietuviskon veiklon, abejoju, bet gal dalj
jon jau jsitraukusiy palaiko.

Pagaliau Zmonés 1e§ko ne tik naujoviy, bet
brangina 1ir tai, kas 1§ seno pazZjstama. Geral
pazjstami dalykai, taip kaip gerai 1SneSioti dra-
buziai, gali biiti savi ir mieli. Daugeliui mtsy
lietuviy aplinkoje randami santykiavimo budai,
uzsiémimai yra Zzinomi ir artimi. Tik lietuviy
aplinkoje galime iSgirsti ar pamatyti lietuviS§kos
klirybos vaisius, pasidalinti rlipesciais dél lietuviy
tautos. Sis noras palaikyti ry§] su tuo, kas
paZjstama Ir artima, patraukia } lietuviSka veikla.
Gal ta veikla ir menkéja kaip tik todél, kad vis
didesniam procentui jos pamatal darosi nei gerai
pazjstami, nei savi. O ieSkancius naujoviy lietuvis-
ka veikla gali priristi tik labai trumpa laika.

Kuo skiriasi  mokslininko ir visuomenés
veikéjo, dalyvaujancio lietuviskoj veikloj motyvaci-
jos?

Apie motyvacijas vél sunku apibendrintai
kalbéti, bet man rodos ju pati veikla skiriasi. (1)
Mokslininko santykis su visuomene néra papras-
tas. Nors mokslininkas gyvena visuomenéje, ja
remiasi ir eventualiai tikisi ka nors tai visuomenei
duoti, mokslinis darbas savo esméje Zmoguy
atidalina nuo visuomenés. Bet kokio reiSkinio
tyriné¢jimas savaime reikalauja atitraukto, kritisko
zvilgsnio. Cia mokslininkas ir i§siskiria i§ visuome-
nés. nes tai, ka visuomené kuriuo nors metu laiko
savaime aiSkiu reikalu arba tiesa, mokslininkas
laiko pateisinimo reikalingu teiginiu. Savo darbe

(1) IS principo nesutinku laikyti Zmones, dirbancius
mokslin} ar visuomenin} darba, vyriskos lyties asmenimis.
Noré¢ciau, kalbédama apie tokius darbuotojus, kalbéti
apie moteris tiek pat kaip apie vyrus. Tik nusilenkdama
kalbos sklandumui, sutinku sekti Akiraciy pavyzdziu ir
visur naudoti vyriSkaja zodzio forma. Angly kalba jau
rado budy §} jprot} pakeisti; bty laikas rasti ir lietuviams
kalbos vartosena atspindi ir ja vartojancios visuomenés
galvosena.

mokslininkas tik salyginiai priima kur] nors
paaiSkinima ir tuojau renka duomenis tam
paaiSkinimul paremti arba atmesti. Pats mokslinis
darbas yra individualinis, reikalaujantis susikaupi-
mo, pasiSventimo, kantrybés. Mokslininkas vargiai
gali dalintis su kitais savo darbo procesu, o tik jo
rezultatais. Tad mokslininkas ir ateina } visuomeng
arba pasidalinti tuo, ka savo darbu pasieké, arba
leskoti atvangos ir patenkinti kitus bendrazmogis-
kus poreikius.

Visuomenés veikéjas, tuo tarpu, visa laika
intymiai santykiauja su visuomene. Pati visuome-
nés veikéjo veikla yra bendruomeniska, jis turi
daugiau ar maziau zengti drauge su tos visuome-
nés Jsitikinimais, juos iSrySkindamas ir suteikda-
mas jiems konkreciy uzdaviniy forma. Visuomené
yra jam reikalinga ir dalyvauja pacdiame jo veiklos
procese. Butu per daug paprasta sakyti, kad
veikéjo gairé yra ,kas Siuo atveju jmanoma?‘, o
mokslininko gairé—_ kur S§iuo atveju tiesa?, bet
reikia sutikti. kad vieni Zmonés yra labiau linke
veikti, o kiti—mastyti. Gal pastarieji ir nueina
mokslininko keliu.

Turédama proga, noriu pasisakyti, kad mano
galva, lietuviy 1Seiviy visuomené perdaug vertina
veikima ir per mazai stengiasi suprasti mokslin} ar
k@rybin; darba. Tiems, kurie veikia valdybose,
komitetuose, komisijose ir panaSiai, labai retai
prikiSama, kad jie iSsamiai neiSgvildena savo
veiklos pagrindy, gairiy, ar naudingumo; uZtenka,
kad jie veikia. Tuo tarpu mokslininkams gana
daznai prikaiSiojama, kad jie atsiskyre nuo
visuomeneés, ka tai studijuoja, o veikti nenori.
Tartum mokslininkai turéty bati ir mokslininkais
ir veik€jais, jeigu nori buti gerais lietuviais. Tuo
tarpu moksliSkumo i§ veikéjy lyg ir nereikalauja-
ma. Jeigu kieno mokslinis darbas yra ,lietuvi§ka®
tema, tai dar kiek atleidziama, bet jei visuotine, tai
jau visai blogai. Lyg tai lietuviy tautai nereikia
pilnutinio  kult@rinio gyvenimo nei pilnutinio
mokslo i$siskleidimo, lyg mes i§ anksto Zinotume,
kokia linkme iSsiskleis tikrasis lietuviy tautos
genijus.

Kaip suprasti kiirvbiSkuma iSeivijos lietuvis-
kame gyvenime?

Mano iSmone, kirybiSkumas yra nedaloma
savoka; darbas yra kirybiskas arba ne, be
ypatingu iSlygu. KirybiSkas darbas, remiasi tuo,
kas jau buvo padaryta, bet kartu jneSa nauja,
savita, visa 1ki tol padaryta darba paveikiantj
momenta; su kiekvienu kirybiSku proverZiu tai,
kas jau buvo padaryta, pasikeiCia, o tai, kas dar
bus padaryta, paveikiama. Zinoma, konkre&iais
atvejais bet kurio kirybiSko darbo jtaka gali biti
labal siaura arba labai plati, tadiau savo esme
klirybiskumas lieka tas pats.

Tad ir iSeivijos lietuviSskame kontekste kiry-
biskumo kibirk§¢iy matome ten, kur darbas turi
ktrybiSkumo savybiy, tik to darbo jtakos laukas
gali buti siaurokas, nes iSeivijos veikla ir interesai
gana riboti. Ty kirybiSkumo savybiy matome ne
taip daznai gal kaip tik todél, kad jvairiose Sakose
truksta pazinimo to, kas jau buvo ankséiau
padaryta ir musy paciy, ir kity. O jaunesniesiems
talp pat jau triksta lietuviSkumo, kad jy kirybis-
kumas, t.y. jneSamas savitumas ar naujumas turéty
ry$} su tuo, kas esméje lietuviSska. Gal vis dazniau
susiduriame su lietuviy atliktais darbais, bet
nebltinai su lietuviska karyba. O gal tokio
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tautinio kiurybiSkumo ir visai néra, gal tai tik
1storinés praeities iliuzija?

Kaip apibadintum savo pacios darbo kryptj
psichologijos moksle? Ar Tavo problematiniai
interesai ir metodika keitési laiko tékméje, ar buvo
pastovis?

Nuo pat savo akademinio darbo pradzios
doméjausi Zmogaus vystymosi klausimais. Man vis
norisi suprasti, kokiu btdu vyksta psichikos
pakitimai, bet ne bet kokie pakitimai, o psichine
sandara pleciantys, turtinantys, gerinantys pakiti-
mai. Ypa¢ man riipi mastymo, protinés veiklos
pakitimai. Bet Cia ir atsiveria aibés klausimy. Kaip
nuspresti  kokia psichikos sandara yra geresné?
Prisitaikymo esamoms salygoms gerumas néra
patenkinantis matas. ISsamumas, vientisumas,
efektingumas yra matai, kurie atsiremia ] tam
tikras vertybes. Tad bet koks konkretus vystymosi
eigos supratimas jau turi vertybines prielaidas.
Tenka svarstyti, kuria prasme vystymosi psicholo-
gija yra ar gali bliti mokslas . . . Bet kad, Zzmogui
augant, jo psichiné sandara keiCiasi, néra abejonés.
Ji gal taip pat keitési istorijos bégyje, gal skirtingai
susiformuoja Zmonése, gyvenanciuose labai skirtin-
gy kultiry bendruomenése. Yra daug galimybiy
teorizuoti, bet patikrinti tokias teorines preilaidas
labai sunku.

Mano darbas protinio vystymosi klausimais
rémeési Piaget teorija. Jis ypacé iskélé vystymosi
svarbg ir 1§ esmés gvildeno kaita jgalinanéius ir
kontroliuojan¢ius veiksnius. Tarp daugelio vysty-
masi svars€iusiy teoretiky, jis nuosekliausiai kélé
saveikos tarp individo turimy galiy ir iSgyvenamos
patirties svarba. Mane trauké mintis, kad Zmogaus
protiné sandara néra jau nuo seniai jo genetikos
pilnai apspresta, kad genetiniuose rémuose yra
galimumy ne tik jvairavimams, bet ir esminiams
pasikeitimams. Siuo pozvilgiu Piaget diametraliai
skiriasi nuo Leévi-Strauss’o ir kity, tvirtinanéiy,
kad Zmogaus mintijimo galimumai yra visur ir per
amzius tie patys, besikeiiantys savo iSraiska, bet
ne esme. Man jdomi ta tolimesn] vystymasi
jgalinanti Zmogaus ir jo patirties saveika, o tuo
paciu ir 1§ jos iSplaukianéiy pasikeitimy forma.

Tiek Piaget, tiek Leévi-Strauss laikomi strukti-
ralistais; jie priima, kad Zmogaus mintijimo
apraiSkos atspindi tam tikra protinés veiklos
sandara, kuri saisto ty apraisky pobiid]. Bet Piaget
teigé, kad protavimo sandara néra 1§ prigimties
nustatyta, bet vystosi vaikui augant. Jis aprasé
keturis pagrindinius mastymo i$sivystymo etapus.
AS daugiausiai doméjausi mastymo forma, mato-
ma kudikystéje ir ankstyvoje vaikystéje. Tas
laikotarpis mane ytin patrauké deél dviejy prie-
zasCly. Viena, mastymo pasikeitimai ankstyvoje
vaikystéje vyksta labai spar€iai. Yra visai jmanoma
sekti, kaip, vaikui augant, keiciasi jvairiy reiskiniy
supratimas, vaiko protinés veiklos pobudis. Gali-
ma patikrinti kurig nors teoring prielaida, neati-
duodant tam viso savo amZziaus, o radus ja
klaidinga, galima dar ir kita iSbandyti. Antra,
ankstyva vaikysté tradiciniai laikoma labai lanks-
¢iu laikotarpiu, kuriame jvairlis i§gyvenimai turi
lemiamos reik§més. Jeigu jau kuriame laikotarpyje
bus galima atnarplioti ta mastymo galiy ir patirties
saveika, tai c¢ia. Tuo metu taip pat plétojasi
pirmoji kalba, susidaro kalbos ir joje jkiinyto
kultirinio klodo paveiktos savokos, jguadziai,
formuojasi pirmieji bendruomeniski santykiai.
Savo darbe taip ir ,,jstrigau* ankstyvosios vaikys-
tés laikotarpin.

Taclau mano darbe buvo ir Siek tiek pasikeiti-
my. Jeigu Piaget domino patirties jneSama

1986 m. birzelio meén.

problematika ir pacios patirties protavimu forma-
vimas aplamai, tai mane vis daugiau domina tie
patirties aspektai, kuriuos apsprendzia kultiiriné
aplinka, visuomeniné struktiira, istorinis laikotar-
pis. Taip nukrypau } vaiko su tévais bendravimo
stebéjimus, jskaitant ir Zzaidima bei Zzaidimo
formas, ] kalbos vystymosi tyrinéjimus, | doméji-
masi tévy jsitikinimy poveikiu } bendravimo
pobtid}. Tokiy interesy vedama vykdziau stebéji-
mus Olandijoje, tarp ispaniSkai kalbanciyjy, c¢ia
pat Amerikoje ir taip pat su vienos studentés talka
Kolumbijoje, daugiau susipaZzinau su istoring-
kult@iring jtaka pabréZianciais soviety psichologijos
atstovais. Sie pokrypiai veda ] labiau funkcinj,
maziau struktlirin} Zmogaus protavimo apibrézima,
bet struktiralistiniy jtaky visai neatsisakau. Kaip
ta viska pasiseks suderinti, parodys ateitis.

Mano teoretiniai kryp¢iai daugiausiai jtakos
padar¢ Europos mintytojai, nes tuo laiku, Kkai
pradéjau studijuoti psichologija, Amerikoje buvo
iSgyvenamas pats behaviorizmo Zlugimas. Taciau
tai nereiSkia, kad cia psichologija merdéjo.
Anaiptol, vyko tam tikras teoriniy teiginiy ir
empirinio pajégumo Kkryziavimasis, jneS¢s daug
gyvumo ir uzsiangazavimo. Nuo Antrojo pasauli-
nio karo patys svarbiausieji psichologijos darbai vis
délto buvo ir dar vis yra atlickami Amerikoje. Cia
yra resursai, ¢ia yra didziuma moksliniam darbui
pasiruoSusiy asmeny. Europa ir taip vadinamos
TreCiojo pasaulio Salys dar vis atsiremia |
Amerikoje vykdomus darbus, arba juos pakartoda-
mos, arba Sen bei ten pakritikuodamos, bet
klausimy i§ esmés neperformuluodamos. I$ kur
atels nauji teoriniai poslinkiai, sunku pasakyti.

Amerikoje atsiranda nauji susigrupavimai tarp
psichologijos ir kity moksly: informacijos moksly,
neurologijos, kalbotyros. Jy iSkeliami klausimai ir
darbo metodai patraukia démesj, priveréia persvars-
tyti eile priimty tiesy apie Zmogaus mastyma. Tuo
tarpu Europoje rimciau svarstomi paciai mokslinio
darbo metodikai daromi priekaistai, } psichology
raStus giliau jsismelkia bet kokio Zinojimo ribotu-
mo pajutimas. Bet tai tik griauna jy uZsiangazavi-
ma dirbti ir todél Amerika, su savo empiriniy
stebéjimy antplidZiu, dar vis dominuoja moksling
psichologija. Be to, tos filosofy keliamos proble-
mos randa atgars} ir Amerikos psichology tarpe.
Ar tai evantualial nuves } visiS§ka supanasejima tiek
teoriniu, tiek metodikos atzvilgiu, sunku pasakyti.
Mokslinis darbas Europoje ir Amerikoje skiriasi
daugeliu pozvilgiy, bet tai jau biity kita tema.

Kiek svarbas jgimti polinkiai, arba instinktas,
ir iSorinés aplinkybés apsprendZiant Zmogaus
veiksmus? Ar Sie veiksniai vienodai svarbiis

. Zmonéms, gyvenantiems jvairiose socio-politinése

visuomenése (pvz.,
néje)?

kapitalistinéje ir komunisti-

Cia toks amzinas ir kartu atgyvenes klausi-
mas? Abu svarbiis, nes be vieno, negaléty veikti
kitas veiksnys. Tai vadovéliné tiesa, kuria Zinome,
bet vis nenorime priimti, nes tada reikalas
pasidaro komplikuotas. Néra prasmés klausti,
kuris veiksnys yra svarbesnis; tegalime tik atsakyti
kaip bet kuri turima palia (jgimta ar jgyta)
santykiauja su aplinkos pateikiamomis galimybé-
mis. I$ principo, Sie veiksniai yra vienodai svarbis
visiems ir visur. Bet reikia atsiminti kita tiesa.
Jeigu vienas veiksnys nei kiek nejvairuoja, tai visa
matoma variacija priklauso nuo antro. Jeigu
galime jsivaizduoti visuomeng, kurioje iSorinés
aplinkybés bty visiems absoliu¢iai vienodos, tai
vienintelis veiksnys, apsprendZiantis Zmoniy veiks-
mus, bty prigimtis ir visa jy veiksmy jvairové

buty paremta jgimtais skirtumais. Tadiau tai
absurdas; tokia visuomené néra jmanoma, nes pats
Zzmogus kuria savo aplinka. Zmogaus jgimti
polinkiai nuspalvina esamy aplinkybiy interpreta-
Cijg ir taip pat keicia tas aplinkybes. Tik saveika
yra svarbi, o ji gali bati apCiuopiama tik
sukonkretinus situacija.

Nemanau, kad sudétingose, daugialypése
visuomenése socio-politiné santvarka apspresty
Siy veiksniy (t.y. jgimty savybiy ir aplinkybiy)
reliatyvia svarba. Didesnis iSoriniy aplinkybiy
suvienodinimas gali 185aukti jvairesng¢ jy interpre-
tacyja, tuo padidinant jy psiching jvairove, o
didesné iSoriniy aplinkybiy jvairoveé gali padéti
kiekvienam nariui susirasti sau tinkamesng¢ aplin-
ka, tuo padidinant prigimties ir aplinkybiy
saveikos panaSuma. Be konkreciy atvejy sunku $ia
tema vaisingai plétoti.

Ne vieng misy tautietj dar ggsdina Freudas ir
Sfreudizmas. Tai kartais atsispindi misy kultiirinéje
spaudoje. Kq galétum pasakyti apie Freudq ir jo
reik§me misy laikais? Kodeél amerikieciai Freudg
garbina ir daznai pervertina, o lietuviai jo prisibi-
jo?

Néra abejonés, kad Sigmund Freud neiidildo-
mai pavelké Zmogaus psichikos supratima Vakary
pasaulyje, bet jo jtaka mokslinei psichologijai $iuo
metu nebéra rySki. Tokie jo pagrindiniai jna3ai
kaip }jvedimas pasamonés savokos, psichikos
struktirinio modelio, pasitlymas psichinés lygsva-
ros palatkymo mechanizmy, psichoterapijos meto-
dikos, jau jsisavinti ir pasidaré dalimi priimto
Zzmogaus psichikos supratimo. Tai nereiSkia, kad
jie yra priimti visai taip, kaip Freud juos pasitleé.
I§ tikro, visi jo pagrindiniai jnaSai jau yra Kkity
performuluoti, pakeisti, jterpti j Siek tiek skirtingus
teorinius rémus. Stai vienas pavyzdys. Freud
pasialyti psichinio vystymosi etapai dabar yra
minimi tik kaip istorinés jdomybés. Daug plaéiau
prigijo Erik Erikson’o pasitilytas vystymosi pakopy
modelis, kuris remiasi Freud’o jZvalgomis, bet jas
gana skirtingai interpretuoja, daug labiau pa-
bréZziant socialinj, ne biologinj poveikj. Man
atrodo, tradicinis freudizmas yra gyvas tik labai
stauruose klasiniy psichoanalitiky rateliuose; kitur
jo jtaka pripazjstama kaip veiksnys, padéjes
i§sirutulioti  naujoms savokoms, naujoms jZval-
goms ] Zmogaus veikla.

NepasakycCiau, kad mokslinéje psichologijoje
Freud’o svarba pervertinama. Gal tai daZniau
matoma populiarioje spaudoje, nes kai kurie
Freud’o parei§kimai, ypa¢ i§imti i§ konteksto, dar
gali Sokiruoti, sukelti smalsuma suzZinoti ar Zmogus
1§ tikro yra visai ne toks kaip i§ pavir§iaus atrodo.
Del ty paciy priezas¢iy daug démesio susilaukia ir
Wilson’o sociobiologija ar smegeny biochemijos
atradimai. ISpleciant bet kokio pareiskimo apimtj
galima pasakyti stebinanciai skambanéiy teigimy
apie zmoniy veikla ir paskiry veiksmy prieZastis.
Bet tai néra rimtos diskusijos. Ar lietuviai
freudizmo prisibijo? Nezinau. Man rodos lietuviai
néra linkg bet ka i§ pagrindy svarstyti, narplioti,
spelioti, megzti prielaidy tinkla vien dél Jdomumo
paZiuréti ar kas nors i§ to iSeis. Norima aiskiy
atsakymuy, lengvai suprantamy sprendimy, kad ka
nors bty galima daryti. Ta prasme, gal lietuviai
yra labiau veiklos o ne mastymo Zmonés. Bet taip
kalbédama, einu } populiariosios psichologijos tipo
diskusija, o to labai nemeégstu. Todél geriau
uzbaigsiu sakydama, kad neZinau, ar lietuviai
freudisky savoky prisibijo, ar gal jy ir jy vélesniy
varianty gerai nepaZjsta.

(pabaiga sekaniame numeryje)
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Pagarset1 vien dél to, kad buvai Ame-
rikoje, siandien jau yra sunku — tiek
daug musy zmoniy tame KkraSte lankesi.
Greiciau pagarsesi, jei joje nebuvai, ki-
taip sakant, iSvykai } Amerika ir jos ne-
pasiekei. Buvai pakviestas | svecius, ir
pries pat nosi buvo uztrenktos durys! Nuo
pirmuyjy zodziy butina pasakyti, kad tie,
kurie kvieté, niekuo déti: jie pilni pa-
garbos savo krastui ir jo zmonéms. Kal-
bu apie lietuvius iSeivius, ypac tuos, ku-
rie teisingai vertina ir blaiviai suvokia
zmoniy bendravimo prasmingumag. Tokiy
zmoniy daugéja ir didziausioje Amerikos
lietuviy kolonijoje Cikagoje. Vis dazniau
is Lietuvos kvieCiami apsilankyti Ameri-
koje ne tik artimi giminés, bet ir pazjs-
tami, biciuliai, kolegos pagal profesija.
Juk nieko néra naturalesnio WZ zZmoniy
nora bendrauti, dalintis patirtimi ir zi-
niomis, tiesiog pasikalbéti apie bendrus
rupescius, kuriy Siandien perpildyta Zmo-
niy planeta. Arba pasiguosti tévynéje gy-
venanciam zmogui: lietuviskoji  iSeivija,
kiek supratau i§ demokratinés juy spau-
dos, néra abejinga savo ar savo tevy
gimtinei, jos zmoniy likimui.

Pasauléziury, ideclogijy skirtumai ne-
atbaido, o gal dar stipriau jpareigoja ne-
prarasti kontakty, be Kkuriy Siandien ne-
bejmanoma ka nors gero padaryti taikos
ir humanizmo labui, savo krasto kultiros
ar mokslo labui. Taigi ir a$ gavau pri-
vaty pakvietimg apsilankyti Cikagoje,
kurioje dirba ir gyvena nemaza iechni-
nes ir kulturinés inteligentijos, pasitaiko
ir vienas Kkitas literatas, besidomintis li-
tuanistika, Siuolaikine literatira. Ne vie-
nas jy lankesi Lietuvoje,stazavosi Vilniaus
universitete. Ne vienas 15 jaunosios isei-
viy kartos dalyvavo  universiteto orga-
nizuotuose lituanistiniuose kursuose, ku-
riuose teko skaityti paskaitas ir S§iy pa-
stabuy autoriui. Tad, nors Amerika ir toli,
bet pazjstamy ratas pakankamai platus.
Esu nuodirdziai dekingas uz pakvietima
ir rapescius, kuriy buvo ir galéjo dar
daugiau buati. Siandien beveik nerasime
zmogaus, kuris nenoréty pakeliauti, susi-
tikti su kity krasty zmonémis. Ypa¢ Ame-
rika!? Kur jau! Jei ir esi pabuves kokia-
me nors kraste, net jei ir labai egzotiska-
me, Amerika musy vaizduotéje sukelia
pati didziausia smalsuma. Kokiy tik nuo-
moniy apie Amerika (beveik visais atve-
jais turima galvoje JAV) nesame girdéje,
kokiy epitety nesame skaite? ,,Geriausios
technologijos” ir industrinés visuomenes
salis, kompiuteriy technikos ir automobi-
liy kraStas, lygiy galimybiy ir privacios
iniciatyvos valstybé, kurioje uz savo pi-
nigus gali daryti ka tik nori. Jeigu ir ne
visiskai viska, tai bent labai daug. Kur
tik nori visur gali vaziuoti, kg tik nori
pirkti ir pastatyti. Gali i§ visy pasaulio
krasty parsivezti senus tiltus, meno ko-
lekcijas, supirkti laikrascius ir protus,
kino zvaigzdes ir futbolo komandas. Zo-
dziu, neéra nieko, kas trukdyty asmenis-
kai iniciatyvai ir privaciai veiklai. O jau
toks menkniekis, kaip pazijstamo pakvie-
timas, kad ir iS komunistinés valstybes,
tai ir menkiausiy abejoniy negali Kkelti.
Jei nori, gali pasikviesti viso gimtojo
baznytkaimio gyventojus. Kam c¢ia gali
rupeti, jei savo kisene garantuosi globg
ir islaikymg. Tokia galinga ir savim pa-
sitikinti visuomené, kokia yra JAV, nie-
ko nebijo ir viskam yra atvira. O dar
kad literato kas bijoty — tai tikra nesa-
mone.

Sitokiy +r kitokiy minc¢iy palydétas, sé-
du } traukinj ir vykstu j Amerikos kon-
sulatg Maskvoje gauti, atrodo, tokio
menkniekio, kaip vizos, t. y. antspaudo,
kad leidziama vykti j JAV. Veliau prisi-
jungs dar pora zinomy Vilniaus literaty
ir mokslininky, faip pat ankséiau ar ve-
liau gavusiy iSkvietimus. | Cikaga vyk-
sime drauge — bus drgsiau ir jdomiau.
Dél didesnio tikrumo pries savaite skam-
binau j JAV konsulatg, klausdamas, kiek
dieny pareikalaus vizos  sutvarkymas.
Buvo dalykiskai atsakyta: jei vysstu j
sveCius pagal asmeniskgq iskvietimg, viza
bus sutvarkyta per keliag valandas. Tai-
gi jokiy abejoniy! IS anksto nupirktas bi-
lietas iki Monrealio, per kurj vyksime j
Cikagg. Uzsienio pdse aiskls jrasai ir
antspaudai, kad prvaciai iSvykstu tris-
desimciai dieny j JAV. Nusipirkta keli
simtai doleriy, kurie viltingai Slama Ki-
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KAIP AS VAZIAVAU ]
CIKAGA

Seneje. Kartu, zinoma, prisimenami pa-
sakojimai, kad net viduryje dienos gali
tave kad ir pacioje Cikagoje apiplésti ir
gal net nusiysti j ang pasaulj, jei netu-
resi kiseneje keliy zaliuky doleriy. Nu-
siysti gali, zinoma, jeigu ir turési. Kaip
ten i tikryjy yra — reikia padiam pa-
matyti. IS nuotolio mitai ir tikrove su-
silieja, o patirtis rodo, kad tikrové visa-
da sudetingesne. Artimieji, draugai ir pa-
zjstami palydi su pavydu, irgi neabejoda-
mi, kad tos vizos tai tik grynas forma-
lumas. Juk vykstame privaciai, o §is zo-
dis amerikiec¢iams turéty skambeéti Kkaip
medum pateptas.

Ir skaitytojas gali jsivaizduoti situacijg,
kai po trijy dienu sugriztu ir sutinku
tuos pacius  pazistamus! Tarytum pries
akis jie buty pamate ka tik sugrjzusj is
ano pasaulio. Kaip cia gali. buti? Juk tai
Amerika — laisveés ir demokratijos 3alis.
Tie zodziai taip daznai ir taip seniai kar-
tojami, kartojami paciy amerikieciy, o
neretai ir toli nuo Amerikos gyvenanciy
zmoniy, kad iliuzija atsiranda savaime net
ir kritiskai galvojanciyju protuose. Rei-
kia manyti, kad tos iliuzijos seSeélis uz-
kliude if cia aprasyto siuzeto dalyvius.
Kodel gi ne? Vaziuok kur nori ir kaip
nori. Apskritai ten  vazinéjama be jo-
kiy dokumenty. Kas ne kas, o Amerika
negali taip pasielgti, kad zmogus negau-
tum vizos. Taukst taukst, ir viskas! Kiek
oficiali Amerika yra iSliejusi asary del
zmogaus teisiy apribojimo visur kitur —
tik ne Amerikoje. Kiek graziy zodziy
pasakyta del asmenisky kontakty stipri-
nimo, kad butina pasitikéti vieniems Ki-
tais, kad reikia sveikinti zmoniy rysius,
visokeriopai skatinti keliones ir tarpusa-

vio komumikacijas. Visi kiti gali neleis-
ti, neduoti, bet ne Amerika. O kokia ji
mazyjuy tauty biciulé ir uztaréja! Regis,
galva déty! Pasirodo, Zodziai nedaug te-
kainuoja, net ir labai daug zodziy ne ka
atsveria. Pati idéja grazi ir patraukli:
visus norincius iSleisti, visus norincius
priimti. Kur nori ir kada nori. Bet jei
negali realiai tos idéjos jgyvendinti, ne-
verta ja spekuliuoti. Geriau jau pripa-
zinti, kad ne viska dar gali. Nors ke-
lioniy ir iSvyky apribojimai visada
skausmingas dalykas, bet, kaip pasirodo,
kol kas nezinome atvirkstinio precedento.
Cia juk nekalbama apie teroristus ar Kki-
tokius zZmonijos prieSus. Keliauja ramus,
taikus Zmones.

Taigi einu | konsulatg. Visi tarnautojai
sédi uz graziy stikliniy pertvary su ma-
zais langeliais. [éjus tik kg iS5 gatvés, uz
pirmo langelio sedinti moteriské | do-
kumentg zvilgteli ir siuncia jj toliau po-
licininkui, sédinCiam wuz antrojo langelio.
Tas jau pakviecia pakilti laipteliais | pa-
cias konsulato patalpas. Tiesa, prie dury
sédi ant kedeés dar vienas tarnautojas,
kurio funkcijy nelabai supratau. Tik
veliau paaiskejo, kada vilniskis kolega
nesési dokumentams aplankg: tas tarnau-
tojas apziurejo, kas nesama. Paciame kon-
sulato kambaryje pirmiausia pastebi ve-
liavq ir dabartinio prezidento portretg
ant sienos. Ponios prezidentieneés portre-
ta zurnalo virSelyje. O tada tik tarnauto-
jus uz tokiy pat stikliniy pertvary. Pir-
miausia uzpildai didziule anketga su gau-
sybe klausimy: kas, kur, kada, kaip. Kas
kviecia, koks kelionés tikslas, kur gy-
vensite? Ar anks¢iau kada nors buvote
Amerikoje? Ar nesate i§ ty asmeny, ku-

GELEZINE AR POPIERINE
UZDANGA?

Si karta norétume Akiradiy skaitytojus supazindinti su dalykais,
nutikusiais Vitui Areskai, Vilniaus universiteto lietuviy literatiiros katedros
vedejui, kai jis §.m. geguZés pabaigoje bandé atvaziuoti j Cikaga. Areskos
straipsnis Literatiroje ir mene labai vaizdZiai ir Zmogiskai papasakoja, kas
atsitinka Zmogui, patekusiam ] biurokratijos nagus—s3j karta amerikietiskos
biurokratijos. Miisy Ziniomis, ka sako Vitas AreSka—S3venta teisybé: Zmonés
Cikagoje, kviete Vilniaus lietuviy literatiiros mokslininkus j Amerika, turéjo
teletaipais JAV ambasadai Maskvoje patvirtinti, kad, tikrai jie taip dare ir
,,baZintis“, kad kvietéjai vienas kito nepazjsta. Kvietéjai buvo jtariami rengia
kazkok] tai samoksla, nors koks tai biity buves samokslas, niekuomet nebuvo
paaiSkinta. Galop buvo jiems pasakyta—neleidZiame,—ir viskas. Prie§ JAV
Valstybés departamento biurokratija ir Amerikoje Zmogus bejégis, nebent
organizuotum delegacija, vyktum } VaSingtona ir gai§tum ten savaite Kita
varstydamas duris. Eilinis pilietis tam neturi nei pinigy, nei laiko.

IS tikryjy procediira atsikviesti gimines ar pazjstamus i§ SSSR j JAV—
nesudétinga. Kvietéjas uzZpildo trumpa anketa gauta i§ soviety konsulato,
garantuojancia svecio iSlaikyma ir JAV notaro akivaizdoje ja pasirao. Po to
anketa notarizuojama, pristatoma apskrities savivaldybei, kuri patikrina ir
uzantspauduodama anketa patvirtina notarizacija. Jdomu, kad JAV konsulas
Maskvoje Cikagoje daryty dokumentu nepripazino, lyg §is miestas nebiity
Jungtinése Amerikos Valstybése. Kaip matome, JAV ambasada Maskvoje
netikéjo nei CikagietiSkais dokumentais, nei teletaipiniais kvietéjy patvirtini-
mais. Susidaro jspudis, jog JAV valdZios pareigiinai nepasitiki fiet savo

pilieciais. Reikia pridurti,

kad visat groteskiSkai skamba JAV konsulo

reikalavimas nurodyti ,,smulkia sveciavimosi programa“. I§ anksto, prie$
atvykdamas ] svetima Salj, kaip svecias gali Zinoti ka jis ten veiks kiekviena

diena ir kiekviena valanda? To 1§ musy keliaujant j Lietuva nereikalauja

soviety konsulai!

net

Jeigu 3i prie§ Lietuvos ir kity soviety valdomy tauty kultGrininkus
nukreipta diskriminacija yra samoninga politika, tai ji rodyty, kad Reagan’o-
Schultz’o absurdo teatre galime susilaukti ir dar keistesniy sceny: Siandien
miisy aplankyti neleidZia draugams, rytoj gali neleisti ir giminéms . . . Norétysi
taciau tikeéti, kad tai téra tik laikinas paskiry biurokraty persistengimas—

Akiraciy red.

riems draudziama jvaziuoti Amerikon, —
teraristas, narkomanas, sergantis uzkre-
Ciama liga ir t. t.

Nustebino tai, kad uz zinias, kurias
suinteresuotas gauti pats konsulatas is
Vienoje esancio informacijos centro, pri-
valo sumoketi pats klientas. Kaip sakoma,
turi sumokéti uz virve.. Tas informaci-
jos centras, matyt, nieko nepranesé, nes
atsivéré tam tikra siena, ir pasirodé pats
konsulas, kuris pakvieté pokalbiui. Klau-
sé ty patiy dalyky, kurie jau buvo z-
nomi i§ anketos. Taciau daugiausia buyo
klausinéjama apie kolegg, kuri j konsu-
latg kreipési kiek anks¢iau. Taip pat bu-
vo visiSkai nesuprantama, kodél konsului
ripi suZinoti, ar tie zmonés, kurie kvie-
té, pazista vienas kitg. Reikia manyti,
kad Cikagoje gyvenantys lietuviai negali
blti nepazistami. Ty klausimy rysio su
viza nesupratau iki S§iol. Galima tik pa-
manyti, kad kcnsulato darbuotojai  pir-
miausia tave jtaria blogais ketinimais, o
apie gerus ketinimus nebeturi laiko pa-
galvoti. Jeigu i§ Vilniaus vaziuoty vie-
nas zmogus, tai lyg ir buty tvarka, o jei-
gu du, o tuo labiau trys — jau nebeais-
ku, jtartina, pavojinga. Stai ir nepasiti-
kéjimo manija, galbut baimé.

Intelektualy, literaty, raSytoju visada
bijojo reakcionieriai ir diktatoriai. Bet
ko gi bijoti galingai ir savim - pasitikin-
¢iai Amerikai? Konsulas dar klausia, ar
turiu asmenisky laisky iS pazjstamy. Keis-
ta. Negi jis tokius laiskus imty skaityti?
Siena atsidaro ir vél uzsidaro. Viskas
padaryta su amerikietiSku dalykiskumu.
Siena atsidaro tik iki stalo aukscio. Vie-
noje puséje stovi konsulas, o kitoje klien-
tas. SvecCiu jo nepavadinsi, nes jis ne-
labai draugiskai klausinéjamas. Baigiasi
tuo, kad vertéjas grazina dokumentus ir
perduoda konsulo pageidavimg. Dar rei-
kia, kad per JAV ambasados teletaipg
misuy iSkvietimg patvirtinty Cikagoje
gyvenantys pazjstami. Po poros dieny jau
turime sesti j lektuvg, o vizos gavimas
dar miglotas. Skambiname j Cikagas.
Prizada patvirtinima ir paaiSkinimg per-
duoti. Skambiname apgailestaudami: savo
pazjstamus prikeliame i§ miego, nes kada
pas mus diena — ten naktis. Be to, uzde-
dame ripesCiy nastg. Tokiy rupes€iy ir
taip uzteko. Ka bekalbéti apie iSlaidas,
be kuriy teletaipas, reikia manyti, ne-
veiks, tarnaudamas privaciam  reikalui.
Kita dieng vél einu j konsulaty, vél atsi-
duriu Amerikos teritorijoje. Viskas tas
pats, tik policininkas jau kitas. Pranesi-
mas dar negautas. Paskambinkite penkio-
likta valandg. Laukiam penkioliktos. = IS
konsulato grizta treciasis bendrakeleivis,
kuris vizos reikalu kreipési véliau — Kki-
ta diena. Reikalai dar pablogéjo. Konsu-
las jau reikalauja smulkios sveciavimosi
programos. Biurokratai visada kuria gro-
teskqy: i§ privacios kelionés jau pereinama
i tarpvalstybiniy vizity rangg. Ta&iau
junti, kad biurokratizmas ¢ia niekuo
detas. Biurokratiniu poziuriu kaip tik vis-
kas be priekaisty. Stai ir vaziuok, kad
nori, i Cikaga. Stai tau ir Amerikal

Visiems gerai suprantama, kad suvere-
ni valstybé turi teise sveCius pasirinkti,
turi visg teis¢ kg nori | savo teritorijg
isileisti arba nejsileisti. Tik toks menkas
keliautojas lauki, kad nors paaiskinty
motyvus, pateikty argumentus. Kiek as
pazjstu amerikiecius, ypa¢ Amerikos lietu-
vius, daugelis jy darbstis ir dalykiski
zmones, nuoSirdziai tiki amerikietiSkomis
laisvemis, didziuojasi savo pasiekimais.
Sie mano jspidziai neturéty buti suprasti
kaip koks nors stereotipinis antiameriko-
nizmas. Viena aisku, kas tik savo kai-
liu patyré, tas gali pasakyti, koks bjaurus
jausmas pajusti nepasitikéjimg, jtarinéji-
mus. Kokia dar didelé siena skiria Zmo-
nes, kaip dar neatsakingai kurstoma ne-
apykanta.

Aprasytos patirties nenupirksi uz jokius
pinigus. Bet gal geriau baty buve, kad
jos nebiity. Apskritai nereikéty. Dar la-
bai daug bitina padaryti, kad misy pla-
neta butu draugiSkesné,- humaniskesné.
Gal ir sulauksime tokio laiko, kada pas
pazijstamus vaziuosime tiktai kaip | sve-
Cius.

VITAS ARESKA

akiraciai nr. 6 (180)
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KULTURINIS GEGUZIS CIKAGOJE

Si birzelio ménesio Akiraciy skiltis buvo jau
prie§ pusmet], galima sakyti, rezervuota vienam ar
keliems 1§ ty neeiliniy jvykiy, kurie turéjo apvaini-
kuoti lietuviskos Cikagos kultlirinio gyvenimo
sezona. Prasidéj¢ su Dainavos ansamblio 40 mety
sukakt] atZzymincéiomis ,,LietuviSkomis vestuvémis®
(V.11) erdvioje Marijos aukst. mokyklos scenoje ir
ka tik jsiktirusio Vaidilutés teatro gerai iSreklamuo-
ta premjera (V.18) persikéle Jaunimo centro
didziojon salén, ten sekant] savaitgal} uzbaigdami
tradicinémis (jau 13-tosiomis!) poezijos dienomis,
paskutiniajam ménesio SeStadieniui tie jvykiai
turéjo mus nukelti } vidurmies¢io Civic Center
teatra CikagiSkei Dariaus Lapinsko operos Dux
Magnus premjerai. Apie ja pats kompozitorius,
dirigentas -ir rezisorius D. Lapinskas jau pries$
ménes] kalbéjo:

— ... S} kartg buvome labai laimingi gauda-
mi keletq pasaulinio garso solisty, kuriy balso
groZiu Zavétasi visame pasaulyje. Sie solistai uZ
labai maZg savo jprasto honoraro dalj sutiko
dainuoti ,,Dux Magnus* operoje, kadangi jie buvo
nepaprastai suzavéti operos muzika ir jos drama-
line jéga, ir jy agentai sakési esq bejégiai reikalauti
Jjy pilno honoraro, nes solistai norj dainuoti Sig
operg bet kokia kaina. Dovanokite uZ mano
nekuklumgqg, minint $j faktq. Bet ji paminéjau tik dél
to, kad tokie reiskiniai, kaip balso groZis ar
nepaprastas solisto uZsidegimas, turi didelés teigia-
mos jtakos | viso veikalo kuirybinj procesg.

Paklaustas ,,kas léme (... ),kad (...) opera
buity iSgirsta ir pamatyta Chicagos vidurmies¢io
teatro scenoje“, kompozitorius, vaizdZiai nupiesé
operos sceng su partizano lavonu miesto aik$téje ir
jo verkian¢ia motina, pridare:

— Tad ir iSeiname | vidurmiescio aikstéje
stovint] teatrqg, kad rezistenciné kova nelikty tik
miisy tarpe, bet bity atidarytas ir antrasis frontas,
galis kur kas daugiau Zalos padaryti okupantui.
(Draugas, 1986.V.3. Visur pabrakta cituojant.)

Po Sitokiy autoriaus pasisakymuy kiek kukliau
ar net (horible dictu!) kritiSkiau prasitarti apie §j
spektakl] buty ne tik neiSmanéliska, bet ir nepatrio-
tiSka . . . Ar bereikia stebétis, kad per pirma
pertrauka uzkalbintas muzikas Balys Pakstas savo
jspidzius nusaké trumpai ir aiskiai:

— AS§, Zinai, dar prie Sito nepriauggs . . .

Ir kiti per pertraukas sutikti ar griZtant i$
pastatymo autobuse uzkalbinti Zilirovai daZniausia
bandé¢ kalba tuoj nusukti kiton pusén. Opera
prisiminé juokaudami, lyg scenoje vykusios tragedi-
jos biity nepaveikti. PanaSiai, kaip ir besiskirstyda-
mi 1§ Marytés Smilgaités surezisuotos L. Ridlio
komedijos ,,UoSvé ] namus, tylos nebebus* jau
minétoje Vaidilutés premjeroje, kuri labai sékmin-
gai visus nukélé } klojiminio teatro gadyne ne vien
tekstiniu pozitiriu . . . (Ar i8 tikryjy to tik telauke ir
tesitik€éjo pilnutele zitirovy salé i§ Sios jaunos ir
simpatiSkos daugumoje jau neblogai paZjstamy
vaidintojy grupeés? . .)

Zidrovais perpildyta buvo ir graziai atnaujinta
mazoji Jaunimo centro salé, kurioje geguiés 23 ir
24 dienomis vyko tryliktosios poezijos dienos. Biity
galima tvirtinti, kad §} karta publika sutrauké ne
vien §ios grazios tradicijos populiarumas, bet ir

1986 m. birzelio men.

vardai, ne tik gerai Zinomi bet ir geru pasiruo$imu
niekada publikos neapvyle. Tai aktoré jr raSytoja
Biruté¢ Piukelevi¢itit¢ bei kritikas-poetas Tomas
Venclova.

Pirmaja vakaro dal; paskyrusi kity autoriy
nio ,,Fuga...*, Putino ,Verga“, A. Miskinio
poema ,,Lietuva®, K. Bradino ,,Vitraza“, iStrauka
i§ O. MilaSiaus misterijos ,,Miguel Manara* ir
(bisui?) V. Slaito ,,Srove“. Antroji dalis buvo skirta
savai kiirybai: iStraukos 15 ,,Metigiy“, ,,Aukso
Zasies*, novelés , Kerlio perStas“ ir melodramatis-
koji ,,Rauda“ buvo perduotos aktorisku jgudimu ir
patosu . . . Tomas Venclova S$alia paskaitos apie
,,Lietuviy poezija pasaulinés literatiiros kontekste*
ir savo kurybos taip pat dar skaité ir savo
mégiamuosius kity autoriy (B. Brazdzionio, H.
Radausko, A. Mackaus) eiléras¢ius ar savo padary-
tus vertimus.

Ne vien ilgos ovacijos, pagerbimas (B. Pukele-
vi€itités) atsistojimu, bet ir recenzenty superliatyvai
spaudoje rodo, kad didzioji miisy publikos dalis
poezijos dienose rado ar gavo tai, ko lauké ir
noreéjo.

Manau, kad ne tik mane, bet ir dauguma nors
ir nepilnos, bet gana gausiai pripildytos salés
ziirovy tikrai maloniai nustebino su Spindulio

Sokéjais susijunggs Dainavos ansamblis, savo
§viesiom ir nuotaikingom ,,Lietuviskom vestuvém®*
duodamas kur kas daugiau, negu po paskutiniy jo
pastatymy logiSkai buvo galima tikétis. Turint
daugiau vietos, biity galima ilgiau sustoti prie vieno
ar kito $io judraus ir spalvingo, akiai ir ausiai mielo
spektaklio aspekto ir tarp daugelio pliusy rasti
viena kita minusg, savo ruoZtu tuos pliusus dar
paryskinant], taciau uZtenka pasakyti, kad man
,.Lietuviskos vestuveés®™ liko Sviesiausiu ir reik§min-
giausiu lietuviskos Cikagos kultlirinio geguZio
1vykiu.

Uz § pakiliai nuteikus} spektakl} padékos
nusipelno ne vien scenoje matomi ir nematomi jo
vadovai (chorui ir kaimo kapelai, pati joje grodama
akordeonu, dirigavusi Rasa Solilinaiteé-
PoskoCimiené, rezisor¢  Liucija  Buivydaité-
Ambrosini) solistai ar aktoriai (iSkeliant sceniniu
balsu i8siskyrus; Kviesl] Juoza Vierait} ir vaidyba
kitus pralenkus) Pir§lj-veterana ansambliet} Alberta
Stosky), bet ir visi skambis ir pajégis dainininkai
bei lankstiis ir energingi Sokéjai su visais uzkulisiy
talkininkais, ZodZziu—visas entuziastingas vienetas!

Smagu, kad §} karta ir publika pasijuto
spektakliul priaugusi.

Todél, zinoma, ir publikai buvo smagu.

Algirdas Titus Antanaitis

KAS BUVO TIE

Dana Vasiliauskiené mégsta kontroversija. Tai
liudija jos komentarai Akiracivose (nr. 172, 1985)
deél Jurgio Blekaicio straipsnio apie Alfonso Nykos-
Nilitno kuryba (Metmenys nr. 49) ir pasisakymas
Akiraciuose (nr. 176, 1986) dél Tomo Venclovos
Teksty apie tekstus. Sakoma, kad kontroversija
gimdo platesnes kontroversijas. Skaitydamas jos
straipsn} apie Tomo Venclovos tekstus, sustojau
ties ta vieta, kur D. Vasiliauskiené cituoja Venclo-
vos Radausko palyginima su kitais vienaragiais—
Valéry, Wallace Stevens’u ir Bruno Schultz'u,
uzbaigdama tokiu sakiniu: |

,,Ne vienas skaitytojas ¢ia gal paklaus, kodél
taip jspudingai iSsakes, jog Radausko poezija jau
esanti dalis objektyvios, t.y. socialiai pripazintos
kulturos, Venclova sieja Radauska su Wallace
Stevens’u (!)—tiesa, Amerikoj Zinomu, bet toli
grazu ne vienu 1§ didziyjy ir nieko bendro su
Radausko poezijja neturin¢iu poetu—bet, Kkas
keisCiausia, dar ir su Bruno Schultz’u!*

Pirmas jspudis, perskaicius D. Vasiliauskienés
komentara,—kad Tomas Venclova, kaip ir daznas
..mirtingasis®, raSydamas apie Radauska neatsispy-
ré pagundai, amerikietiSkai tariant, , pasimétyti
vardais®. Taciau Siek tiek pazindamas Venclova,
zinau, kad jis labai taupus ZodzZiuose—nemeégsta
sakyti daugiau negu reikia ir kad jo protinis
kompiuteris dirba labai tiksliai, t.y., jeigu kas jo
pasakyta, tal n¢ be priezasties. Taigi, grizkime prie
D. Vasiliauskienés klausimo: ka bendro turi
Wallace Stevens’as ir Bruno Schultz’as su Radaus-
ku ir jo kiryba?

Pasirausgs knygose ir Zurnaly komplektuose,
radau, kad rySys tarp H. Radausko ir Bruno
Schultz’o visgi yra. Alfonsas Nyka-Nililinas ,,Zo-
dyje pomirtinei Henriko Radausko knygai* (Eile-
rasciai, 1978) sako, kad Radausko konversaciniy
betes noires kategorijai priklausé, kaip tai nebiity
keista, Claudelis, Tolstojus, Goethe, Balzakas,
Thomas Mann ir keletas kity didZiyjy pasaulio
raSytojy. Tuo tarpu jo mégiamyjy rasytojy sarase

VIENARGIAI?

pirmavo Pasternakas, MandelStamas, Nabokovas,
Tuwimas, Lechonis, Pawlikowska ir Bruno Schult-
z'as (mano pabraukta—L.M.), paminint tik kelias
slavy raSytojy pavardes. Tai dar ne viskas.
Atsiverte Metmeny nr. 19 (1970), rasime ten H.
Radausko iSversta Schult’zo apsakyma ,,Pauks-
¢ia1“. ,,Vertéjo pastaboje H. Radauskas apie §j
zyduy kilmés lenky rasytoja sako:

»Schultz'o stilius—barokinis, puosnus, iSke-
rojgs tropiSka poezijos augmenija, bet drauge
pasiZymjs savotiSka precizija, idealiai tinkas vaizda-
vimul numedzZiaginto pasaulio, kur} autorius rodo
patetiSkai ir melancholiSkai, drauge su neslepiama
autoironija®.

Apie Schultz’o apsakymuy centring figlira
Radauskas sako, kad jis ,.ekscentriskas svajotojas ir
magas, Visom jmanomom Ir nejmanomom priemo-
ném kovojas su dulkétos provincijos banalia
buitim®™. Savo pastabas Radauskas uzbaigia tokiu
sakiniu: ,,Garbeé atéjo pas j} (B. Schultz’a—L.M.)
tik po pastarojo karo, kai jis buvo i1Sverstas |
daugel} Europos kalby“. H. Radausko uZzuominos
apie Bruno Schultz’o preciziska stiliy, autoironija ir
kova su banalia buitim,—ar tai neprimena jo paties
kirybos ypatybiy? D. Vasiliauskienés cituojamas
Twentieth Century Literary Criticism tomas aptaria
Bruno Schultz’o kiiryba kaip ,,minor achievement*,
Taciau H. Radauskas lenky literatiira gerai
pazinojo. Drjs¢iau teigti, kad geriau kaip D.
Vasiliauskienés minimas amerikietiSkas Zinynas.
Pazjsta lenky literatiira ir Venclova.

Kad nelikty jspudis, jog Bruno Schultz’o
kiiryba nevertinama JAV, paminésiu, jog jo
Krokodily gatve aStuntame deSimtmetyje Penguin
Books leidykla iSleido geriausiyju raSytojy 1§ Ryty
Europos serijoje. Toje serijjoje spausdinama T.
Konwicki’o, M. Kunderos, D. Ki§, L. Vaculik’o ir
kity Zymiy Ryty Europos raSytojy kiiryba. Bruno
Schultz’o kurybos vertimai } angly kalba susilauké
plataus garso ir pripazinimo The New York Review

(tesinys sekanéiame psl.)
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Bostoniské Lietuviy enciklopedija jau seniai
uzbaigta. Visi trisdeSimt penki tomai. 1969 metais
iSleistas ir 36-tasis Papildymy tomas. Taciau
gyvenimas nestovi vietoje, o pasipildo vis naujais
enciklopediskos svarbos dalykais. Todél ir bosto-
niské Lietuviy enciklopedija pernai iSleido 37-t3j]
toma. Tai turétume vadinti antruoju $ios enciklope-
dijos Papildymy tomu. Jeigu, Zinoma, prisi-
verstume §] keista dalyka laikyti enciklopedijos
papildymu. AS§ J; pavadinfiau nesusipratimu.
Nesusipratimu, kurio 36 tomus iSleidusi Lietuviy
enciklopedija galéjo 1Svengti . .

I

Visi enciklopedinio pobudZzio leidiniai turi
geros ir naudingos informacijos. Turi jos ir Sis
Papildymy tomas. Yra net iSskirtinai gery straips-
neliy. Pavyzdziui, Tomo Venclovos rasytos kai
kuriy Rytu Europos disidenty rasytojy biografijos:
tikslios. skandzios, kondensuotos, kartais paildytos
asmenine patirtimi—tokiy galéty pavydéti net
geriausios pasaulio enciklopedijos. Teigiamy pavyz-
dziy bity galima prirankioti ir daugiau. Many¢iau,
kad dauguma straipsniy yra turbit tikslds, jy
informacija turbiit teisinga, turbit sazininga, turbat
objektyvi. Turbat . . .

Sitame nelaimingame Papildymy tome tadiau
vra perdaug abejotiny, o kartais net skandalingy
dalyky, norom nenorom vercianciy viskuo abejoti.

Pradékime nuo linksmiausiy dalyky. Stai ka
randame 622-me puslapyje, 1975 m. Cikagoje
mirusio laikrastininko J. Vaidelio biografijos papil-
dyme:

Rinko pogrindzZio archyvams medZiagq, oku-
pacijas pasiepiancig slaptq kuaryba, Vytauto D.
baznycios Gardine remontui aukas ir surado kelias
kiaules dovanoms, uZ kurias LF jsigijo 1944
pavasarj ginkly.

Ne Vaidelio kalté, kad Lietuviy enciklopedijoje

XXXII L.E. TOMAS

ENCIKLOPEDISKI NESUSIPRATIMAI

Sitaip save ,,jsiamZino* kelios kiaulés . . . Jei buty
gyvas, jis, ko gero, $nekuciams plepuciams Sitokiy
..papildymy*“ autoriams jkrésty iSminties ten, kur
iSmintis paprastai jkre¢iama. Uz Sitok} jo biografi-
jos sukarikat@irinima . . .

11

PanaSios ,kiauli§kos* informacijos Siame
Papildymy tome daugiau rasti nepavyko, taciau
niekeliy—kiek tik nori. Stai, 110-me psl. ¢Gionyks¢io
visuomenininko biografijoje skaitome:

Tarnavo kariuomenéje 1951-52; baigé radisty
mokyklg, kariavo Koréjoje . . .

JAV kariuomenéje tuo metu buvo vir§ milijo-
no kareiviy. Radisty mokyklas tais metais baigé
keliolika ttukstanciy kareiviy. O kur dar elektro-
monteriy, paraSiutininky, sanitary, automechaniky
specialybés? Jeigu visa §ita informacija amerikieéiai
pabandyty sukrauti j enciklopedijas, Dievuléli, kiek
papildomy tomy reikéty  Britannicai? Taéiau ir
Papildymy redaktoriai galéjo pasitengti iSeivijoje
surasti Zymiai daugiau radisty . . .

I11

Vienas 1§ paciy ilgiausiy enciklopedijos
papildymy—nuo 275 iki 277 psl., taigi beveik trys
enciklopedijos puslapiai—apie §v. Kazimiera. Tiesa
sakant, Sio prie§ 500 mety mirusio S$ventojo
gyvenime paskutiniais metais enciklopediskos
svarbos pasikeitimy ar papildymuy nejvyko. Visas
didziulis straipsnis, nuo A iki Z, skirtas jo 500 m.
mirties sukakties min€jimui.

Palyginkime S§io minéjimo apraSyma su kity
reikSmingy sukak¢iy minéjimais. Stai, nei Vasario

KAS BUVO. ..

(atkelta i 11-to psl.)
of Books ir kitos amerikie¢iy periodikos pusla-
pluose.

Tiesioginiy sarysiy tarp Henriko Radausko ir
Wallace Stevens’o neteko uztikti. Aname A. Nykos-
Niliino ..Zodyje pomirtinei Henriko Radausko
knygai* apie Radausko kuryba sakoma:

..Radausko poezijoje, iSaugusioje akmeizmo,
ekspresionizmo, neosimbolizmo ir neoklasicizmo
poveikyje. aiSkiausiai pastebimos .skelbiancios
tendencijos yra formos kultas. antilyrizmas, kuriuo
jis tovi tiesioginiame konflikte su savo generacija, ir
reliatyvus estecizmas™. Stevens’as:
neosimbolistas, formos meistras ir estetas. Menas
jam buvo galutiné tikrové. Kaip ir Henrikas
Radauskas, Wallace Stevens’as angloamerikieciy
poezijoje buvo vieniSa figlira, neturéjo pasekéjy ir
nesukiiré savo mokyklos. Tad Venclova turi
pagrindo jraSyti jj ] vienaragius.

Pries dvideSimt su virSum mety, gilioje
jaunystéje, Cikagos universitete teko klausyti kursa
..Eliot, Pound and Stevens®. Tai paminiu noréda-
mas pabrézti, jog ir anais senais laikais Stevens’as
buvo priskiriamas prie geriausiyju dvideSimto
anziaus angloamerikie¢iy poety. Jo ,,Sunday
Morning®, ,,The Man With The Blue Gitar®,
,, Esthétique .du Mal" ir ,,An Ordinary Evening in
New Haven" priklauso prie geriausios poezijos
paraSytos angly kalba. Danos Vasiliauskienés
straipsnyje jauciau nora poetams statyti laipsnius:
Wallace Stevens’as—Amerikoj Zinomas, bet toli

12

Panasiai 1r

grazu ne vienas 1§ didziyy, o Paul Valéry yra
didysis pranciizy poetas, tad kaip gali jj vienu
atokvépiu sieti su Stevens’u. Pranctizy kalbos
nemoku, tad apie Valéry né nekalbésiu. Taciau
zinau, kad Wallace Stevens’o poezija yra sudétinga,
intelektuali, ir priklauso vienai didZiyjy pasaulio li-
teratiiry, turinciy ilga tradicija. Svarbiausia, Steven-
s’as i1Sradingai i1Snaudoja angly kalbos galimybes
sukurti savita meniSka tikrove. (Taip pat néra jis
toks neZzinomas, kaip gali kartais atrodyti. Lietu-
voje, pavyzdziui, Stevens’o poezijos vertimy yra
buve periodikoje ir viename Poezijos pavasariy).
Poezijos vertéjams dar vis tebesivejant nepavejama
tiksla—surasti tobulus vienos kalbos atitikmenis
kitoje, kur mums rasti objektyvius Kriterijus
jgalinanCius nustatyti, kuris yra ,,didesnis* poetas:
MandelStamas, Valéry, Stevens’as ar Radauskas?
Kol j]vairiy tauty vertéjai uoliai tebesidarbuoja,
sutarkime, kad rusy literatiiroje didelis poetas yra

MandelStamas, pranclizy — Valéry, angloameri-
kie¢iy — Stevens’as, o lietuviy — Radaus-
kas.

Danos Vasiliauskienés straipsnyje uzkliuvo

man dar vienas dalykas, nieko bendro neturjs nei su
Wallace Stevens’u, nei su Bruno Schultz’'u. Apie
viena 1§ geriausiy Tomo Venclovos essay, ,,Ausros
perspektyva®, ji sako, kad j ausrininkus T. Venclova
zvelgia ,,gal su perdétu jsitikinimu, kad tartum jie
nulémé tuometinés musy istorijos eiga“. Cia jau
man darosi nebeaiSku ir norisi Danos Vasiliauskie-
nés paklausti: jeigu ausrininkai nenulémé anuometi-
nés musy istorijos eiga, tai kas gi ja nuléme?

L. Mockunas

16, nei Nepriklausomybés minéjimy Papildymuose
néra. Ausros Simtmecio paminéjimui skirtas vienas
sakinys. Placdiai iSeivijoje paminéta lietuvi§kos
knygos 400 mety. Papildymuose apie §} minéjima—
nieko. Vilniaus universiteto 400 mety sukakties
minéjimul ir Lietuvoje, ir iSeivijoje skirta pora
paragrafy—maziau negu ketvirtadalis puslapio.
Néra abejonés, kad enciklopedijos Papildymy
redaktoriams §v. Kazimiero minéjimas yra vienas i§
paciy svarbiausiy jvykiy miisy tautos gyvenime . . .
Kuo gi taip reik§mingas Sis minéjimas, kad jam
prireiké net 3-ju enciklopedijos puslapiy? Apras§yme
iSvardinti minéjimo renginiai, rengimo komitety
narial, nurodyta kur ta proga vyko pamaldos ir
kiek kunigy jas koncelebravoe, ka ir kur apie
Sventaj] pasaké pamokslininkai. Paminéta Lapins-
ko opera, Kongreso paskaitos Toronte, sukakties
leidiniai ir Zymenys. Nepamir§ti net . .. garbés
sveClal minéjimo bankete—D.R. Tibrel ir D.
Tremblay. Kas jie tokie? Vienas ministras, kitas
konsulas. Vienas Amerikos, kitas Kanados . . .
Min¢jimo reportazas, kaip matote, gan deta-
lus. Kultliriniai Zurnalai tokiy laikras$tiniy repor-
tazy paprastai nespausdina. Net ir rimtesniy
laikra$¢iy redaktoriai juos gerokai apkarpyty.
Norint, pvz., amerikie¢iy laikrastyje pareklamuoti
,.garbés svecius* bankete, reikty bandyti paklitti }
,»Society” puslapius. O tai gan brangiai kainuoja. O
pas mus—tiesiog ] enciklopedija. Ir dar veltui.
Tai matot, kokias linksmybes atradau ,,papil-
domoj* enciklopedijoj 1986 mety pavasarj. Tada,
kai dalis iSeivijos spaudos prapliupo dZziausmu: kaip
geral, kad mes ne slavai. Ne tokie, kaip rusai. Kad
kultiira pas mus atéjo ne 1§ slavy, o 1§ Vakary . ..
Raskite, gerbiamieji, vakarietiS§ka enciklopedi-
ja, kuri spausdinty niekelius apie tai, kas bankete
sédéjo prie garbés stalo! Néra turbit tokiy dalyky
nei Ryty Europos enciklopedijose. Nebuvo jy iki
Siol nei misy bostoniskéje. Tik dabar . . .

IV

1975 mety lapkric¢io 5 prie Vilniaus neaiskio-
mis aplinkybémis Zuvo Mindaugas Tomonis.
Papildymai tvirtina, kad jis buvo ,,Saugumo rankos
nuzudytas“. Galbtt ir taip. Nors vietos abejonei
bent truputél} reikéty palikti. Tuo labiau, kad ¢ia
pat Papildymai persispausdina 1§ Akiraciy (1977 m.
nr. 1) ilga Stasio Tomonio (Mindaugo tévo) laiska,
kuriame jis priekaiStauja Vakary spaudai ir radijui
(ypa¢ Vatikano), kad S§ie jo Seimos nelaimg
panaudoja propagandai. Tokia Vatikano radijo
laikysena jis pavadino sunkia nuodéme. Sioje
vietoje Papildymy redaktoriai pertraukia Tomonio
laiSko citata Sitokiu intarpu:

Sovietinis reZimas nuo savo pradZios skesta
melo tvanke, bet nelaiko jo net iengva nuodéme,
Red.

Po tokios pastabos, nekantriis Papildymy
redaktoriai_ toliau cituoja St. Tomonio laiska. Ir
galy gale straipsnj apie M. Tomon] baigia tokia
pastaba:

Tévo atviri laiskai nejtikina; jie atausti raudo-
nais melo siilais.

Sitoks enciklopedijos suvulgarinimas skaityto-
jul palieka labai bloga skonj. Jautiesi, lyg skaitytum
ne enciklopedija, o Naujienas ar panasy laikrastj. I§
viso, enciklopedija—ne vieta polemikai. Jeigu St.
Tomonio laiSkas—melas, tai kuriem galam reikia jj
enciklopedijoje cituoti? Ir po to ginCytis su

akiraciai nr. 6 (180)



13

KULTURA

autorium. O be to net ir geresniuose laikrai¢iuose
redaktoriai nepertraukinéja citaty,
negriida savo pastaby, nieko bendra neturin¢iy su
apraSomuoju dalyku.

\'

Propagandistiniai pasikar§¢iavimai (kaip kad
M. Tomonio biografijoje) turbiit bus viena svar-
biausiy $io papildymy tomo nesékmeés priezasciy.
Ju netriksta ir ten, kur turéty galioti grieita
tiksliyjy moksly logika. Stai vienas pavyzdys, kas
atsitinka, kai enciklopedijos redaktoriai nepajégia
atsispirti propagandistinéms pagundoms. Ignalinos
atominés jégainés apraSyme (216 psl.) skaitome:

Mokslininkai ir gamtininkai susiripine dél
gamtos tarsos IS atominés jégainés. Neéra vésinimo
bqksty radioaktyviam vandeniui, tai karsStas vanduo
turés issilieti | didy'g'. Driiksiy eZerq.

Si citata biity Sventa teisybé, jei joje nebiity
vieno ZodZio—uzuominos apie radioaktyvuma.
AusSinimui panaudotame vandenyje (nesvarbu, ar
jis 1SleidZiamas } eZera, ar garinamas aus$inimo
bokStuose) radioaktyvumas gali atsirasti tik tada,
kai raSantieji nelabai supranta apie jégaines.
Gyvenime taip neblina—nei sovietinése, nei ,,anti-
sovietinése* elektrinése.

Panasiy ,.antisoviétiniy“ prieskoniy pabarstyta
ir daugelyje kity Papildymy straipsniy. Béda ta,
kad Vakary  kultGroje propaganda yra jgavusi
keiksmazodZio prasme, neZitrint, kokiu adresu ji
biity siunciama.

Enciklopedijoje keiktis ne vieta . . .

VI

Nors laikosi marksistinés metodologijos, jo
kritika yra gana jZvalgi ir palyginti objektyvi.

Sitaip Papildymai mums pristato literatiiros
kritika Ryt] Trimonj. Kitiems Lietuvoje raantiems
kritikams Papildymai ,,jzvalgumo* ir ,,objektyvu-
mo* epitety nesegioja. Nejaugi Rytis Trimonis
JZzvalgiausias ir objektyviausias?

Pagrindiniai Trimonio ,kritikos™ Kriterijai:
partiSkumas, kovingumas, kryptingumas, pilietisku-
mas, tarybiSkumas. Akiraciy literattriniy bendra-
darbiy tarpe vyrauja nuomoné, kad Trimonio i§
viso negalima vadinti kritiku. Norom nenorom, jj
tekty vadinti ne kritiku, o . . . tarybiniu kritiku.

Kadaise kovingasis Varpo redaktorius, bemo-
kydamas liberalus patriotizmo, patriotiniy antiko-
munistiniy posmy rado ... V. Sulcaites ir J.
MaceviCiaus eiléras€iuose. Taip tam drausmés
,.Spitolninkui“ ir reikia,—pasiSaipéme mes tada
Akiraciuose. O dabar tokia pati nelaimé su
Trimoniu. Enciklopedijoje.

Ims dabar, ko gero, ir uZsimanys Rytis
Trimonis parasyti . . . Papildymy recenzija. [zval-
gia, objektyvia . . .

VII

Bevartydami sovietines enciklopedijas bema-

tant pastebésite, kad ten vieni rasytojai tik rasytojai,

kiti—tarybiniai raSytojai; vieni—kompozitoriai,
kiti—tarybiniai kompozitoriai; istorikai—tarybiniai
istorikai, filosofai—tarybiniai filosofai.
Nesuprantamos mums soviety enciklopedisty
,Zaidimo taisykles“. Kuo, pavyzdziui, skiriasi
raSytojas nuo tarybinio rasytojo? Ar tarybinis
matematikas yra tuo paciu ir matematikas? Kokie

bruozai jgalinty mus atpaZinti, kad pastatas
projektuotas ne architekto, o ... tarybinio archi-
tekto?

Vadovaudamasi vakarietiSkais principais, ir
misy bostoniSké enciklopedija anksciau tévynéje
gyvenantiems mokslo ir kultliros Zmonéms nesegio-

1986 m. birzelio men.

1 jy vidy °

jo ,.tarybiniy“ ar ,,sovietiniy* epitety. Beveik taip
pat yra ir Siame Papildymy tome. Net toks garsusis
stalinistas Ziugzda (685 psl.) yra tik mokytojas (ne
soviet. mokytojas). Tik filosofai beveik visi padaryti
,soviet. filosofais*. Vien RepSys ir Pleckaitis
kazkaip 1Svengé ,,soviet.“ epiteto.

Kodél Papildymy redaktoriai taip iSskirtinai
..pagerbé” tévynéje gyvenancius filosofus—neZinia.

VIII

Nedovanotinai daug Siame tome kalbos ir
korektiiros klaidy. Stai, 418-me psl., rusy rasytojas
Nabokovas ,,perkrikstytas“ Nabukovu. Arba 160
psl. teiginys, kad 1921 m. gimes K. Eringis 1924-
taisiais baigé Belvederio pieno pramonés techniku-
ma. Keturi Ignalinos reaktoriai, po 1,5 mil. kw
galios, esa sudarys bendra 5 mil. kw galinguma (ne
SeSiy mil. kw).

Leonas Virbickas, karininkas, pasirodo atsar-
gon i8¢jo ,,majoro laipsnyje* (658 psl.). Prez.
Reagan’ui Grenadoje pavyko ,sustabdyti atiteki-
ma“ (494 psl.). Aus} réZzia V. Pavilonio biografijos
teiginys, kad jis J.T. sveikatos org. ,siunciant
lanké* Egipta ir t.t.

Negaléjo redaktoriai apsisprgsti, ar rasSytina
Cikaga, ar Chicaga. ,,Chicagininky® ir ,,Cikaginin-
ky“ peStynes vienur laimi vieni, kitur Kkiti.

Su vaiky aukléjimu buvo surinkes daug
medZiagos . . . “,—beprasmybé i§ D. Cybo biogra-
fijos (113 psl.).

Keistai atrodo beveik vien i§ santrumpy
sulipdyti sakiniai. Stai ,,deimanéiukas* i§ 290-to
psl.:

Buv. K. aps. g. broliai Brakai: dail. Adomas ir
vsm. teisin. Martynas, rasyt. A. BruoZis, vsm. J.
Bruvelaitis.

Ir Sitaip popieriy taupo redaktoriai, kuriems
enciklopedijoje negaila vietos iSvardinti bankety
,,garbés* sveCius ar pasiginyti su laikras$éiuose
uzZtikty straipsniy autoriais . . . '

Zodis ir kalba enciklopedijoje turéty susilaukti
daugiau pagarbos!

IX

Kartais Papildymy raSinéliai smunka iki tokio
Zzemo lygio, kad net pradedi abejoti, gal ¢ia koks
,,reorgy” biuletenis susidorojimui su priesais. Arba
saugumieio pranedimas virSininkams. Stai, 222-235
psl., istorijos ir etnografijos muziejaus apraso
pabaiga:

Muz. dir. iki 1976 buvo V. Zilénas, atleistas dél
pasiprieSinimo lenkinimui. Jo vieton paskirta
dabartiné dir. Agota Jankeviiené, priimtina sov.
saugumuli.

Rimtos enciklopedijos redaktoriai §itokia vieta
biity tuoj pat iSpjove, o gal net visa straipsnelj
iSmete SiukSliy dézén. Priezastis, kodél Siuo atveju
taip neatsitiko, gan paprasta—minéto straipsnelio
autorius yra vienas i§ Papildymy tomo redaktoriy.

Kaip tokiu atveju reaguot—neZinau. Nebent
sarkastiSkai blity galima pastebéti, kad saugu-
mie€iai, kurie zino kas priimtini ir kas nepriimtini
soviety saugumui, neturéty .redaguoti iSeivijos
enciklopedijy . . .

O gal Sitoks patarimas biity ir visai neblogas.
Dabar to paties autoriaus straipsnyje apie etnogra-
fija 161-162 psl. randame paaiSkinima, kodél nuo
1944 m. Lietuvoje nebevartojamas tautotyros
terminas. Esa, sovietai ,,rusofiliskai* paaiskina, kad
§is naujadaras ,,buves neprigijes”. Autorius toliau
aiSkina, kad ,,tautos Zodis daZnai tapatinamas su
burZuazija“. Ir baigiasi misy etnografo straipsnis
gulagy bado kankinamais vergais, politbiuro

diduomene ir ... eilése $alanciais piliediais, lau-
kianciais nusipirkti maisto.

Dievuléli, kokia tir§ta antikomunistiné ko$é
toji etnografija!

TurbGit tai paciai plunksnai priklauso ir
etnografés prof. Pr. Dundulienés biografijos ,,papil-
dymas* (142 psl.), kur aiskinama, kad Dunduliené
,,daznai jZvelgia lietuviskuma lietuviy tautos meno
puoSmenyse, kartais ir 1§ svetur atkilusiuose,
paveria juos savais saulés, 7al¢io, Zemynos ir kt.
prasmenimis* ir ,,kovoja uz Kernavés Zalvarinés
statulélés perkiini§kaj; staba, kai kiti ja telaiko
viduramziy metu atvezta 1§ Vak. Europos Zvakide®.

Jeigu enciklopedijoje Zymius etnografus, keliy
moksliniy knygy ir daugybés straipsniy autorius
galima sukritikuoti vienu sakiniu, ,kiti laiko*
argumentu, tai ir mums turblt nebus nuodémeé
pasakyti, kad Sitok} P. Dundulienés biografijos
,,papildyma* kiti laiko . . . susidorojimu su tikru ar
taritamu ideologiniu prieSininku.

X

Enciklopedijos viena nuo kitos skiriasi meto-
dologija, kalba, stiliumi, forma, medZiagos antran-
ka ir kriterjjais. Darba pradedant, redaktoriams
tenka padaryti daug svarbiy sprendimy ir pasirinki-
my, kuriy véliau reikés laikytis 1ki pabaigos.
Ruosiant jau uzbaigtos enciklopedijos papildymy
toma, redaktoriams Sitokios pasirinkimo laisveés
nebéra. Norom nenorom turi papildymus redaguoti
taip, kaip kad buvo redaguojami ir ankstyvesnieji
tomai. Dr. J. Girnius, redaguodamas XXXVI
Enciklopedijos toma (t.y. pirmaj} Papildymy toma),
taip ir padare. Jj skaitydamas aiSkiai matai, kad tai
tos pacios enciklopedijos tesinys.

Antrojo Papildymy tomo redaktoriai apsi-
sprendé daug ka daryti savaip. Vienas i§ keis¢iausiy
tokio savito redagavimo pavyzdys—Lietuvos vieto-
viy apraSymy papildymai. Ankstyvesniyjy tomy
redaktorial vietoviy apraSymuose ribodavosi geog-
rafine ir istorine informacija. Siame tome kartais
vietovés apraSymas papildomas joje ar jos apylin-
kése gimusiy Zmoniy pavardémis.

Nesuprantu, kodél enciklopedijai prireiké
Sitokios informacijos. I$ kitos pusés, nereikia turbiit
nei aiSkinti, kodél Sitaip nebuvo papildyti kity, ne
Lietuvoje esan¢iy vietoviy apra§ymai. O kokj jspiidj
Sitoks ,,enciklopedinés vatos* prikai$iojimas palieka
skaitytojui? Kadangi iSeivijoje gyvename jau vir$
40-ties mety, tai Sitoks Lietuvoje gimusiyjy pavar-
dziy prikaiSiojimas palieka jspudj, jog Sis Papildy-
my tomas yra labai seny Zmoniy reikalas. Zinoma,
gali buti jdomis ir seni Zmonés, todél mes ir
pabandéme suZinoti, kas yra tie vienoje ar Kitoje
vietovéje gimusiy pavardZziy savininkai. Pasirodé,
kad apie daugel} jy Ziniy nei dabartiniame, nei
ankstyvesniuosiuose tomuose néra.

Sitoks redagavimas redaktoriams leidZia jen-
ciklopedinti savo draugus ir paZjstamus, kuriy
kitaip enciklopedijoje nebiity.

X1

Vakarietisky enciklopedijy redaktoriai kartais
iSkrenta 1§ kédziy uZ daug maZesnius nesusiprati-
mus, negu tas, kur} Papildymy redaktoriai jsodino
434-tan puslapin. Ten i§spausdinta kun. K. Ol3aus-
ko biografija, auk$tyn kojom ver€ianti ankstyves-
nigja jo biografija toje” pacioje enciklopedijoje.
Ankstyveniosios biografijos autoriui dr. J. Girniui
tai tiesiog spjuvis } veida— Papildymy redaktoriai
ne tik nebando p2aiskinti, kodél ankstyvesniojoj
biografijoj buvo tokia ,,neteisybé”, bet i§ viso ja
ignoruoja.

(tesinys 16-tame psl.)

3



NUOMONES IR PASISAKYMAI

14

MORALUS AR AMORALUS
PRAGMATIZMAS

Didziai nusiminiau paskaitgs (Akiraciai, 1985
m. lapkri¢io mén., p. 7 ,,Nejaugi®), kad mano
prietelius V. Trumpa man duoda pylos uZ tai, kad
iSreiSkiau jam nepriimtinas nuomones. V. Trumpa
raso: ,, ... bet dél to, kad Piety Afrika Siandien
yra vienintelé valstybé, kur 209% maZuma valdo
80% dauguma, nenorédama palaikyti su ja jokiy
santykiy“. Uzkliuvau uZz ZodzZio ,,vienintelé®.
Kodél? Leiskite paaiskinti.

Mes laikome valstybe demokratija jeigu ji turi
daugiau negu viena politing partija, jeigu jos
spauda turi teis¢ kritikuoti vyriausybeg, jei ten yra
7odzio, spaudos ir Kkitos laisvés, teisé balsuoti
slaptuose rinkimuose ir t.t. Dél teisés balsuoti—ji
turi prasmeés tik tada, kai balsuotojas turi bent kok;
pasirinkima.Rinkimuose } ,,liaudies seima* 1940 m.
okupuotoje Lietuvoje mes turéjome iSrinkti 79
atstovus, o mums daveé pasirinkti ne tris, ne du o tik
viena sarasa su 79 kandidatais. Tokie rinkimai,
Zinoma, néra tikri rinkimai, o tik tuscia, apgaulinga
komedija.

Jungtinése Tautose yra 159 valstybés. Juy tarpe
valstybiy, kurios laikosi Siy demokratijos kriterijy,
rasime mazdaug 30-40. Visos kitos valstybés—ju
apie Simtas—yra }vairaus plauko karinés arba
civilinés diktatliros, vienos partijos valstybés ir
pan., kur pilietis turi tik labai mazai teisiy. Viena i§
to Simto valstybiy yra Piety Afrika. RySkiausias
pasibaisétinos diktatiiros pavyzdys yra Soviety
Sajunga, kurios rezimas, SolZenycino ir Kity
Zzmoniy nuomone, yra nuzudgs apie 60 milijony
savo pilie¢iy. Amnesty International skai¢iuoja,
kad sovietiné Raudonoji armija Afganistane tik per
vienerius metus yra nuzudzZiusi apie milijona afga-
ny.

Kita baisi stambi diktatira yra Raudonosios
Kinijos komunistinis rezimas, kuris irgi yra nuzudes
deSimtis milijony savo Zmoniy. Vien tik per jy
,.kultiring revoliucija* Zuvo apie milijonas kinie¢iuy.

Afrikos kontinente, kuriame yra apie 50
valstybiy, rasime tikry demokratijy gal 10-15, jeigu
ne maziau. Visos kitos Afrikos valstybés (jyu apie
30) irgi yra jvairaus plauko diktattiros, kuriose
eilinis juodasis pilietis turi tik labai mazai arba ir
visal jokiy teisiy.

Keletas pavyzdziy: Ugandoje Idi Amin yra
nuZudgs Simtus tikstanciy savo juodyjy tautieciy.
Tiesa, laimingu btdu Idi Amin buvo nuverstas,
taciau jo pasekéjai ne geresni.

Nigerijos valstybéje, kai Biafra mégino nuo jos
atsiskirti, Zuvo mazdaug milijonas juody pilieéiy.
Etiopijoje komunistinis Mengistu reZzimas savo
juoduosius pilie¢ius marina badu, tuo tarpu Kai
Mengistu leidzia milijonus doleriy statyti iStaigin-
gus rumus. Yra ir kity baisiy pavyzdziy. Piety
Afrika néra vienintelé!

Piety Afrika yra viena 1§ mazdaug Simto
valstybiy, lauzanciy Zmogaus teisiy ir demokratijos
pagrindinius principus. AS$ nesiimu ginti Piety
Afrikos. AS tik klausiu: kodél misy kilnts, auksty
moraliniy principy liberalai puola tik viena i
Simto—Piety Afrika, nutylédami visus kitus pris-
paudéjus, kai kuriuos—Sovietija, Kinija—daug
baisesnius uz Piety Afrikg?

Piety Afrika skiriasi nuo kity tik vienu
atzvilgiu: ten diktatoriai balti, o prispaustieji juodi.
Del to, kai ja puola misy juodieji, tai ta lengva
suprasti: jie rasistai, nekencia balty Zmoniy ir
pavydi jiems turtingiausios, geriausiai sutvarkytos
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valstybés Afrikoje. Kodél tadiau misy liberalai,
kaip p. Trumpa, p. Kavolis ir kiti, kuriy odos,
rodos, baltos, ir kurie taip piktinasi amoraliu
pragmatizmu, koncentruoja savo puolimus j Piety
Afrika, nekreipiant démesio j Sovietus ir kitas
blogesnes diktaturas, yra paslaptis kuri amoraliu
pragmatizmu sergan¢iam pilie¢iui yra nesupranta-
ma. Gal paaiSkintumeét?

AS turé¢jau drasos pasisakyti, kad ,,Piety
Afrika yra Amerikos puséje” ir tuo nusikaltau,
pagal V. Trumpa, amoraliu pragmatizmu. Ameri-
kos vyriausybé yra  méginusi vadovautis tais
aukstais moraliniais principais. Kas gi gavosi? Stai
keletas pavyzdziy.

Iki 1959 m. Kuba valdé diktatorius Battista.
Jis buvo toli grazu ne geras valdovas, ne demokra-
tas, pilnas jvairiy ydy, bet jis buvo misy puséje. Uz
tai, kai Castro émeési jj nuversti, Amerika, pasiryzu-
st nenusikalsti* amoraliu pragmatizmu, nedaveé
jokios paramos Batistai. Rezultatas: vietoje diktato-
riaus Batista dabar turime diktatoriy Castro,
kuritam Zmogaus teisés ir demokratija riipi dar
maZiau, ir kuris be to dar yra soviety satelitas,
nusistates prieS Amerika. Stai ka daro grazus,
girtinas ryztas vengti amoralaus pragmatizmo.

Panasi situacija Irane. Irano Sachas buvo
diktatorius, ne demokratas, pilnas ydy ir Amerika
jo nepalaike, vél del ty paciy auksty graziy moralés
principy: rezultate dabar ten sédi Avyatollah

Chomeini, daug blogesnis uZ Sacha visais atzvil-
giais. _

PanaSiai Nikaraguoje: jos valdovas buvo
diktatorius Somoza, irgi ne demokratas, irgi pilnas
netobulybés, bet miusy puséje. Vél ta pati komedija
(gal geriau tragedija): Amerika jo neparémé, ir jo
vieton atsisédo diktatorius Ortega, komunistas,
soviety satelitas.

Nejaugi mes norime ta patj pakartoti Piety
Afrikoje? Isivaizduokime vienam momentui, kad P.
Afrikoje valdzia perima juodieji. Kokj uZztikrinima
mes turime, kad baltyjy maZumos teisés bus
apsaugotos? Kokj uZtikrinima mes turime kad
juodoji valdZzia bus labiau demokrati§ka, kad
neatsiras kitas Idi Amin? Kokj uztikrinima mes
turime kad ta naujoji juodoji valdZia nepaseks
Castro pavyzdziu ir nepereis } komunistus?Kas bus
tada su kilniais, auk$tais moralés principais?

Dar Zodis apie moralg. NesileidZziant } kompli-
kuotas gilumas, kurioms ¢ia néra vietos, galima
pasakyti kad valstybés ir atskiro Zmogaus moralé
gal kiek ir skiriasi. Sventas raStas liepia Zmogui
nedaryti kitam to, ko jis nenoréty kad kitas daryty
jam. Bet propozicija kad Amerika neturéjo sumusti
Hitlerio kadangi Amerika nenoréjo kad Hitleris
sumusty ja visdélto aiSkiai nepriimtina.

Sia proga dera prisiminti vokietj liberala,
antinac} Bertold Brecht, 1928 m. para$iusj teksta
Zinomail~ operai ,,Die Dreigroschenoper*, kuris
para$é Siuos atmintinus zodZzius: ,,Erst kommt das
Fressen, und dann die Moral“. Atseit, pirma
apsaugokime savo gyvybe, savo egzistencija nuo
komunistinio ryzto uzvaldyti visa pasaulj, o tada
pakalbékime apie moralg.

J. Stiklorius

APIE JUODOS IR BALTOS SPALVOS
LJNUTYLEJIMUS*

Retai kada straipsnis palieka burnoje tok]
karty skonj, kaip ¢ia spausdinamas p. Stikloriaus
raSinys. Ne todél, kad jo autorius bando jrodyti
visiems gerai Zinoma tiesa jog pasaulyje yra daug
nedemokratiSsky krasty, ne vien Piety Afrika,
skriaudzianc¢iy savo gyventojus. Nesvarbu, ar
skriaudziamieji biity juodi ar balti, dauguma ar
mazuma, tikintieji ar netikintieji—skriauda lieka
skriauda, o priespauda—priespauda.

TacCiau neteisybé nelygi neteisybei. Piety
Afrika i8siskiria i§ kity tirony tuo, kad ten valdzioje
esanti mazuma daugumai yra atémusi pagrindines
zmogaus teises vien del jy rasés.

Beveik visur prispaudéjai santykiauja (kartais
net labai intensyviai) su prispaustaisiais: bando juos
pakeisti, peraukléti, jtikinti, patraukti | savo puse.
Todél turbait teisingai V. Trumpa pastebéjo, kad
Piety Afrika yra vienintelée, kur prispaudéjy
mazuma nenori jokiy santykiy su engiama daugu-
ma. P. Stiklorius uzkliuvo uz Zodzio .,vienintelé®.
Ir gerai kad uzkliuvo. Reikéjo ir ilgiau stabtelt, ir
pagalvot, kas uZz jo slypi, vieton aiSkinus kas yra ar
néra demokratija. Lyg kiti patys neZinoty . . .

Ponas Stiklorius klausia, kodél misy liberalai
puola vien P. Afrika, ,,nutylédami visus Kkitus
prispaudéjus®. Klausia net du kartus, amtrukart dar
pabrézdamas, kad tokiy kaip Trumpa, Kavolis
liberaly ,,odos, rodos, baltos®.

Uzkliuvau uZz ZodZio ,,nutylédami“. Tokia
turbiit dabar mada—uzklititi uz Zodziy. P. Stiklo-
rius ne vienintelis, kuris uZkliiva . . . Neginsiu ir
neteisinsiu nei Trumpos, nei Kavolio, nei kity
liberaly, nusikaltusiy ,,nutylé¢jimo* nuodéme. Ti-

kiuosi, kad ir jie turés pakankamai savigarbos
nesiteisinti. AS tik noréciau p. Stikloriaus paprasyti
mazos paslaugos. Ar negaléty p. Stiklorius nurody-
ti, kur jis pats, raSydamas apie Soviety priespauda
ar pilietiniy teisiy prasiZzengimus, blity nenutyléjes
ir P. Afrikos skriaudy savo gyventojy daugumai.
Nes man kyla jtarimas, kad gal tik mums,
liberalams ¢ia uzkrauta pareiga kalbéti apie viska 1§
karto, o konservatoriams kai ka ir ,,nutylét* ne
griekas.

Ir dar vienas klausimélis p. Stikloriui: koks
vaidmuo kalbant moraliniais klausimais, tenka
zmogaus . . . 0dos spalvai? Mat man irgi rodos.
Man rodos, kad kalbant moraliniais klausimais,
Salia juodos ir baltos yra ir dar viena—Zmogiska
spalva. Tokia, kalbant apie skriaudas ir skriaudzia-
muosius, iki Siol blidavo mano gery draugy—
Trumpos ir Kavolio—odos spalva. Tikiu, kad tokia
ji liks ir ateityje.

Sventa teisybe pasaké Brechtas, kad ,,Edalas
svarbiau uz moralg* (Erst kommt das Fressen, und
dann die Moral). Ir taisyklingai $ig tiesa uZra3e.
Nes vieton ,,Fressen* jraSydami ,,Essen“ padary-
tume didel¢ ir ne tik gramatine klaida . . .

Z.V. Rekasius

Sis numeris iSleistas ¢ikagie¢io Kosto Ramono
IéSomis. Tai jau ne pirma tokia K. Ramono
paslauga ,Akiradiams“. UZ ja nuoSirdziai
dékojame—Adm.
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LAISKAI

laiskai

NERUSIUOKIT REZISTENTU
PAGAL TIKYBA

(,,Papildytas ir pataisytas partizaninis
Akiraciai, 1985 m. nr. 9/173)

karas",

Dauguma dirbusiy asmeny pogrindyje, asme-

niSkai pazinojau, o Jonas Deksnys buvo mano geras

draugas nuo 1930 mety, kai dar mokémés Kaune.
Tok; j1 laikau ir Siandien. Kad pasiras¢ NKVD
suredaguota pareiSkima,—tai pasirasé ne tik jis
vienas. PasiraSé ir tokie kaip Bucharinas, Kame-
nevas, Zinovjevas, Penkovskis ir daugelis kity.

Noriu pabreézti, kad Jonas Deksnys nepasida-
vé sovietams. Turiu tikry Ziniy, kad Jonkelis (taip
mes j} vadindavome) buvo i$laipintas tarp Palan-
gos ir Sventosios, kur jo jau lauké saugumie&iai.
Jis buvo net dvi savaites sekamas. Suimtas Kaune
trijy saugumieciy, kurie jj sekiojo. Taip pat buvo
suimti ir asmenys, pas kuriuos jis lankési.
Pirmiausiai iSpjausté jam visas sagas, leSkodami
ciano-kalio ampulés. Jo brolj Juoza nukankino
Kauno kaléjime, nes jis nieko neZinojo apie brolio
odis¢ja. Uz Jono suémima kaltas tik vienas
asmuo—geras katalikas-ekskunigas Juozas Marku-
lis.

Keistas dalykas, kad tose rezistencijos gretose
ir keliavusiy per ,,geleZzing uzdanga“ i§ Vakary j
Rytus ir 1§ Ryty } Vakarus nedaug buvo vadinamy
».kriky“. Dauguma sudaré nepraktikuojantieji

katalikai, arba 1§ viso netikintieji } jokius stabus.
Jau senai pribrendo laikas mums besaliskai
vertinti kritusiyjy aukas bei jy ryZta ir pagerbti
visus laisvés kovotojus ar Zuvusiuosius pogrindzio
veikloje.
Dr. K. Eringiui pataréiau apradyti ekskunigio
Juozo Markulio, i8davikiska NKVD veikla.

Juozas Riauba
Australija

SKYLETA TEOLOGIJA
(,,Zydy klausimas“, Akiraciai, 1986 m. nr. 1/175)

Mieli Akiraciai:

Daug mety jau Jus mane lankote. Skaitau jus
noriai, su dZiaugsmu ir duodu kitiems paskaityti.
Nevisuomet sutinku su tuo, ka Jus skelbiate, bet
mangs nepiktina Jasy taiklus jumoras, o gera
logika, ypac a.a. Vinco Rastenio, Br. Railos ir kity
visuomet yra dvasiné puota. Siunc¢iu Jums kelis
centus bent kelionés iSlaidoms apmokéti.

Skai¢iau Jasy Siy mety pirmame numeryje
idomy p. Sereikos kvietima permastyti misy
santykius su Zydais. Negaliu suprasti, i§ kur jis
iStrauké, kad esminé misy nesutarimo su Zydais
priezastis yra tikyba. Viduramziais tikyba gal ir
galéjo buiti viena i§ Zydy persekiojimo priezasciy,
bet ir tai tik Ispanijoje. Nei vokie¢iy nacionalizmo
didieji ,,rabinai*, nei pats Hitleris to netvirtino. Tuo
labiau Lietuvoje to nebuvo. Nenoréciau to tvirtinti,
bet pranciizai pasakyty, kad toks Sereikos teiginys
yra ,,1§ kepurés“, o lietuviai—,,po ilgo pokaicio
kanapése*. NeaiSku taip pat, kaip teologijoje jis
galéjo primastyti tokiy skyliy, pro kurias galéty
persistumti net Sv. Rasto kupranugaris. Atrodo,

kad jo straipsnio istorija ir teologija yra gerokai

kyléta.
SRyl (kun.) J. Kubilius
Montreal, Kanada

KAS TA PONIA AKINIENE?

Akira¢ius auk$tai vertinu ne tik uZ jdomias
kontroversijas, bet ir uZ jZvalgia informacija. Jus
tenka pagirti, kad surandat tokiy atsitikimy,
kuriuos visai praziopso kita lietuviska, o kartais
net ir pasauliné spauda. Stai, mane savo nelauktu
siurpryzu pritrenké $.m. kovo mén. numeryje
paskelbta Zinia, kad viena lietuvé ne tik dalyvavo,
bet buvo beveik net atsakinga uz Filipiny
revoliucija, nuvertusia Zuliko Marcos valdzia.
Kodeél apie ta lietuve, C. Akinien¢ nieko nerasé
kita musy spauda? Juk Akinienés Zygdarbis ¢ia
tikral nemenkas, beveik kaip Lino Kojelio jsitaisy-
mas Baltuose Rimuose.

Gaila, kad Jus tiek maZai apie Akinieng
paraSéte. Nors nesakote 1§ kur ji, bet jei minit, kad
tévynainiai ja pravardziuoja Kori (korike?), man
visal aiSku, kad Akiniené yra reorgy S$meiZiama
Cikagieté. (Kai raSét, kad ta revoliucija sukéleé
Korazonos Akiniené, maniau, kad reportuojat apie
Danute Korzonieng; bet pasirodo, kad ne, nes
sakot, kad Akinienei jau 53 metai amZiaus.)
Skaitytojams tikrai Zingeidu kas ta Akiniené, tad
nelauke tuoj pilkit su ja interview, jdékit nuotrau-
ka ir viska. Lauksiu.

Kestutis Keblys
Baton Rouge, La.
P.S. Pleas give my best regards to your fine
literary man Lion Motskoonus and to your great
columnist Ulgherdus Tetoos Untunites.

— Na tai kaip patiko Siemetinés
operos’?

— Nezinau. Praeita ruden} nenu-
sipirkau sezoninio Lyric’os bilieto, tai

NUO REZISTENCINES MUZIKOS
IKI...REZISTENCIJOS MUZIKAI

— Nieko. Tik kad nepasaké, kas
tie solistai. Prekybininkai, pigesne
kaina iSparduodami prekes irgi nuima
firming etikete. UZtat ir suabejojau—

tik viena maciau per visa sezona.

— Ne Lyric! AS§ apie lietuvis-
kas . . .

— .. .operas? Tai kad lietuviai
Cikagoj kasmet tik po viena . . .

Drausmés sargyboje

— O Siais metais dvi.

— Viena zinau—apie Viliy Telp,
Sveicarijos laisvés kovas. O kita?

— Kita Lapinsko. Apie S$venta
Kazimiera. Ta, kuria Toronte staté dar
neuzbaigta.

— O tu ar buvai?

— Maciau Viliy Tel}. Visai neblo-
gal. AmerikieCiai solistal gerai padai-
navo. Lietuviai irgi. Choras puikus.
Sakyé¢iau, kad tai buvo vienas 18
geriausiy musy operos pastatymuy.

— O ar tiesa, kad prie§ spektakl)
buvo kazkoks rezistencijos min€jimas.

Ir himna reikéjo sugiedoti norint
iSgirsti opera . . .
— Nebuvo jokio himno. Tik

prozZektorial vienoje scenoje stilizuota
lietuviska Vyt] iSraité.
— Na ir kaip atrodé tas lietuviSkas

Vytis §veicariSkame fone?

— Zinai, truputj ,.kukurtziSkai®.
O tu kodél nebuvai? Patingéjai, ar ka?

— ISsigandau. Kai pradé¢jo rekla-
mose minét rezistencija, minéjima,
pagalvojau, kad ir veél politikieriai
brausis ] scena su prakalbom.

— Nuo Svento Kazimiero mane
atbaidé pats kompozitorius. Pasikal-
béjime Drauge . . .

— Atsimenu. Apie partizanus 1ir
rezistencija.

— Dél rezistencijos buciau gal ir
nuéjes. ISgasdino solisty iSpardavimas.

— Koks iSpardavimas?

— Nagi, sako, Zinomiausi solistai
taip susizavéjo mano muzika, kad
sutiko dainuoti uZz Zymiai maZesn]
honorara.

— Tai kas ¢ia blogo?

pirkti ar nepirkti?

— Ir visai be reikalo. Girdé¢jau
kad ir ten gerai sudainavo. Ir balerinos
pusnuogés Sventojo temperatiira ban-
dé pakelti . . .

— Tik jau ne pas lietuvius!
Amerikos scenose tai kartais levos
visal kaip rojuje su Sventaisiais Ado-
mais flirtuoja. Bet misy visuomené-
je — ne!

— O kodél tu nebuvai? Nejaugi
balerinos 15gasdino?

— Ne balerinos, o rezistentai.
Jeigu opera apie Sv. Kazimiera reikia
ramstyti XX amziaus rezistentais, tai
sakau, turbit muzika S$lubuoja.
Taciau, atrodo suklydau. Uztai kita
pavasar] Zygiuoju } visas lietuviSkas
operas. Net jeigu vietoj solisty dainuo-
ty rezistentai . . .
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GIMTOJI KALBA KRASTE
arba
KALBA ,,GIMTAJAME KRASTE*

Pastaruoju metu lietuviy laikras¢iuose yra
gana daug visokiausiy straipsniy apie misy kalbos
reikalus. Kazin kaip keista, kad laikrastininkai
pasidaré toje srityje autoritetais, ,,pamokytojais®.
Ar tai buty Naujieny Svilonis, ar Moscow News
Kavaliauskas, ar daugelis kity. AiSku, niekas i$
misy neatsisakys Sia pasiauga pasinaudoti ir
pasitobulinti savo tévy kalboje, ypa¢ gyvenantieji
iSeivijoje, kur viskas aplink vyksta kita kalba.

Visa béda, kad daznai tie ,,pamokymai“ néra
daromi mums padéti iSvengti lietuviy kalbos
klaidy. Daznai tai tik pretekstas ka nors ,,sudirb-
ti“, pasiSaipyti ar per tai uZsitarnauti savame
,,ratelyje” materialinés ar kokios kitos naudos.

Pagrindin; vaidmen} toje ,,pamokymo* akci-
joje, nukreiptoje prie§ iSeivija, vaidina Gimtasis
krastas. Norima tikriausia skaitytojus jtikinti, kad,
lietuviy kalbos mokéjimui silpnéjant, pradings
iSeivijos dalis, kuri sielojasi dél lietuviy tautos
ateities, kuri niekada nelaikys rusy okupacijos
galutine istorine neiSvengiamybe lietuviy tautai.

Bet grizkime prie lietuviy kalbos. Ka apie
musy gimtaja kalba raSo tikri §ios srities specialis-
tai, lituanistai. PaZitrékime | nuo 1976 mety
leidZziamus ,,Lietuvos TSR
Paminkly Apsaugos ir Krastotyros draugijos®
Respublikinés Kalbos Komisijos sasiuvinius Miisy
kalba. Jau vien leid¢jo pavadinimas sukrecia.
Nejaugi lietuviy kalba tenka riipintis Paminkly
Apsaugos ir KraStotyros draugijai? (Kad ir
nenorom prisimena mokslininky sgjudis 1§ Kara-
liauc¢iaus, kurie noréjo uzkonservuoti ir iSgelbéti
lietuviy kalba nuo prazities). Tirazas Sio leidinio
yra nuo 3.000 iki 5.500 egzemplioriy (tikriausia
priklauso nuo to, kiek tam leidiniui liko popie-
riaus). Vakaruose gyvenantiems jo negalima
uzsisakyti. , TéviSkés“ draugija irgi mums S$iuo
reikalu negali padéti. Jiems lengviau be jokio
vargo uZprenumeruoti uZsienyje gyvenantiems
lietuviams kita periodin} kalbos leidinj— Ruskij
jazyk v Skole. Taigi reikia ieSkoti ,,blato™ tarp
paZjstamy Vilniaus universitete. Kaina to leidinio
20 kapeikuy.

Leidinys tinka ne tik lituanistams specialis-
tams, bet kiekvienam, kuris myli savo gimtgja
lietuviy kalba. Didelis nuopelnas tenka atsakingam
Miusy kalbos redaktoriui, docentui Aldonui Pup-
kiui. Nuostabu, kaip tas leidinys galéjo praeiti pro
cenziira BreZnevo ,,grazkalbystés® laikais. Dabar
tikriausia bus geriau, nes, pagal nauja S$luota,
liaudziai reikia pasakyti tiesa . . .

Kartais Masy kalboje paanalizuojama Lietu-
voje leidziamy laikras¢iy kalba. Ar tai bty
Valstieciy laikrastis ar Sportas ar visa eilé kity,—
kalbininkai nurodo dazniau juose daromas klaidas.
Bet Lietuvos Zurnalistai ] tai Ziiri pro pirStus.
Paskui kalbininkai prieina tokiy iSvady, kaip
Jonas Klimavicius: ,,Motum karta nusivyles ranka
1 ta sporto kalba, jei ji neblty ta pati gimtoji
lietuviy kalba—misy visy motina, tik Sioje
plaCioje srityje gerokai uZmirSta ir apleista®. Tas
pats kalbininkas J. Klimavi¢ius uZgriebia ir
Gimtgjj kra$tg ir jame vartojama kalba ir prieina
iSvados, lieCianc¢ios tikriausia ne vien laikraséio
lietuviy kalba, sakydamas, kad ,,tokia S$io laik-
raj¢io specifika®.

Nereikia ir stebétis, skaitant Masy kalbos
kalbininky dejones apie prasta lietuviy kalbos
mokéjima visose gyvenimo srityse Lietuvoje.
Kalbos vargai prasideda nuo vaiky darzeliy. Kaip
aiSkina psichologijos kandidaté Vitolda Glebuvie-
né, jau ten ateina vaikai, kurie netaisyklingai kalba

savo gimtaja kalba (suprask,—rusy kalbos jtaka,
atsineSta 1§ gatvés, televizijos, radijo, gyvenamos
aplinkos—R.S.). O apie baigusiy viduring mokykla
studenty lietuviy kalba sako Vilniaus universiteto
Prekybos fakulteto dekanas, doc. B. Cereska: ..I$
tikryjy (universitete—R.S.) misy studenty kalbos
jau niekas nemoko, vadinasi, tenkinamasi viduri-
nés mokyklos kursu. Daugelis j3 moka tik
vidutiniS$kai, o gamybinés praktikos metu kalba
visal sugadinama®.

Vist skundziasi, kad Lietuvoje triiksta lituanis-
ty. O kodel jy triiksta, paaiSki 1§ pasikalbéjimo
Muasy kalboje su Vilniaus universiteto rektorium,
prof. Jonu Kubiliumi. | Vilniaus universiteto
Lituanistikos katedra kasmet priimami 100 studen-
ty, ir tas skaiCius ateityje nesikeis. Tos katedros
vedéjas Zigmas ZinkeviCius aiSkina, kad iSleidzia-
ma kasmet 50-75 studentai. Tokiu biidu Lietuvos
universitetas 1Sleidzia vos tris kartus daugiau
lituanisty, negu Kauno kunigy seminarija Kkuni-
gy ... Po visy triukSmuy . ..

Pagal Misy kalbg, su lietuviy kalba didZiau-
siy bédy yra prekyboje. Tam Sis leidinys skiria
daug vietos. Pasirodo, kainorasciai lietuviy kalba
dingo jau nuo 1960 mety. Prekybos ministerijoje
néra etato nei vienam lituanistui vertéjui. Kai kg 1§
rusy kalbos savo noru iSverCia Kkitas pareigas
einanti laboratorijos darbuotoja. Docentas J.
Pri¢inauskas yra paruoSgs rusy-lietuviy kalby
prekiy pavadinimy Zodyna, bet néra kas jj iSleisty.
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Todél atviras kelias ,,samizdatui®. [ Pateiksime
keleta kalbininkés Nijolés Slizienés afrasty tokios
,,savilaidos* pavyzdziy.

Maisto produkty pavadinimuose pasitaiko
nemaza vertimo netikslumy. Kartais rusiski pava-
dinimai tik perraSomi lietuviSkomis raidémis. Pvz.,
krevetki (liet. krevetés) avizy tolokno (liet.
gristiniai miltai),grietininé lepioska (liet. grietininé
bandele?), stavrida natdrali (natiirali stauridé),
kraujinis zelcas (kraujinis slégtinis), moiva, mojva
(stintene¢), sidabrinis chekas (jury lydeka). Pasitai-
ko ir vienas kitas visai nesuprantamas pavadini-
mas. Pavyzdziui, gorbusa su sviestu, arba desra
suproduktinta.

Pasitaiko tokiy uzraSy, kur pusé pavadinimo
lietuviska, kita pusé—rusiSka, pvz., Sampanas
., Uckpa"; arba dar graziau—pusé ZodZio parasyta
lietuviskai, kita pusé rusiSkai, pvz., nektaras
POSA (liet. raidémis baty—rosq, rusiSkomis—
poca).

Kalbininké Svetlana Steponaviciené skundZia-
si, kad maisto parduotuvése ir vie$ojo maitinimo
jstaigose yra ir labai daug rusy kalbos klaidy.
Pasirodo, Lietuvos prekybininkai vieng kalba
pamirSo, kitos dar neiSmoke.

Taciau jdomiausi yra Alberto Rosino ,,radi-
niai*. Stai, Vilniaus pramoniniy prekiy krautuve
reklamavo kirvukus vaikams kapoti, o Rygos
pardavéjai karta siiilé pirkéjams vaiky mésos desrg
(lat. bernu galas desa).

Idomu, ka apie mus, pabaltieCius pagalvos
archeologai, kai po keliy Simty mety kasinédami
atras prekes tokiais pavadinimais?
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(svetimtautis) skuba skystis vyskupui Protaseviéiui,
taiau 1§ vyskupo susilaukia ne paramos, o
priekaisto. ,,Cia Lietuvos kunigaikstysté“, pabrézia
Protasevi¢ius. ,,Cia galioja Lietuvos Statutas, o
Statute jokio paragrafo apie raganavima néra!*

[storinio fono romane autentiSkuma biity
galima iliustruoti ir visa eile kity detaliy. Tiems,
kurie $ia sritimi domisi, TelSys pakelia lietuviy
istorin} romana ]} nauja lygj. Bent man jo aprasy-
mais abejoti neteko ir nemaza suZinojau. Pavyz-
dziui, kad ir vyskupas Protasevi€ius (nors jis ir néra
vienas 1§ pagrindiniy romano veikéjy) man tapo ne
tik pavarde, kuri kazkuo tai suri§ta su Vilniaus
universiteto jklirimu, bet ir ‘patrauklia istorine
asmenybe. Tai jau, be abejo, nemaZa. Tadiau
skaitytojas pagristai klaus: ,,O ar Zveng Zirgelis
geras romanas ir ar geras jis nuotykiy romanas?* |
tai tegul atsako kritikai. Spéju, kad jy atsiliepimai
bus santtiresni. Ka gi, kritiky pareiga—seikéti kas
iSspausdinta pagal savus standartus. O Tel$iui
pataréiau perdaug to nepaisant rasyti toliau. Sio
tipo literatiiros mums labai reikia.

Galop—priekaisStas leidyklai. Knyga isleista
patraukliai, bet tiktai 20,000 tirazu. Esu tikras, kad
tas tirazas iStirpo vos knygai pasirodzius. Dabar
Lietuvoje knygy tiraZzo problema diskutuojama, ir,
atrodo, net imamasi nedrasiy Zingsniy. PavyzdzZiui,
pastebéjau, kad Sherlock Holmes nuotykiai nese-
niai buvo isleisti 80,000 tirazu. Nieko nepadarysi—
pramoginé literatlira turi paklausg. Manau, kad
Lietuvoje i§pirkty ir ne ka menkesn;j Tel$io knygos
tiraza. Ne tik i§pirkty, bet perskaitg suZinoty ir apie
Vilniy, ir apie Lietuvos istorijg, ir apie Renesanso
laikus. Ar tai ne svarbiau uZ Viktorijos laiky
Anglija?

K. Almenas
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Remdamiesi vien tik LKB kronikoje rasta
uzuomina apie tai, kad Lietuvoje neZinomo
autoriaus yra paraSyta knyga, jrodanti, kad
OlSauskas buvo nekaltai nuteistas uz Ustjanauskie-
nés nuzudyma, Papildymy redaktoriai priima visa
Sita susidorojimo su kun. OlSausku istorija kaip
fakta, be menkiausios abejonés. Kad knygelé apie
,,susidorojima® su Olsausku téra negabus ir
nesaziningas bandymas isteisinti OlSauska, verciant
aukStyn kojom nepalankius faktus ir 3$meiZiant
visus, kas tik Siame reikale painiojasi po kojom, jau
raSéme Akiraciy nr. 2/176. Tuo tarpu Papildymy
redaktoriai Sitokius anoniminius ,,jrodymus* per-
duoda kaip faktus, knygelés net nemateg!

[Seivijoje gyvenantieji Sitos nedoros apologeti-
kos leidéjai zinojo ka jie leidZia, todél apsisprendé
likti anonimiski. Papildymy redaktoriai tuo tarpu
nepagalvojo, kad jie, aklai pakartodami $ig apolo-
getika, negalés pasislépti anonimiSkumo skraiste.
Dar blogiau—jrodymy, apie kuriuos raSoma
Papildymuose, knygeléje néra. Knygelés autorius ir
leidéjai nezinomi. Papildymy redaktoriai negali net
paaiskinti kas juos ¢ia taip sukompromitavo.

Anoniminés literatiros mégéjai neturéty reda-
guoti enciklopedijy.

XII

Sia nelinksma enciklopedijos Papildymy 11
tomo apZvalga galétume baigti paminéje, kas §j
tomg redagavo. Mes taciau taip nedarykime—
bukime jiems gailestingi. Sakykime, kad iSeivijoje
buvo iSleista visai nebloga 36 tomy Lietuviy
enciklopedija. Bandymas iSleisti 37-ta papildymy
toma baigési nesusipratimu.

Z.V. Rekasius
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